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ExcMo. Sr.,
SENORES ACADEMICOS,
SENORAS ¥ SENORES :

Con el 4nimo gozoso, y un tanto confuso, me presento hoy a
recoger el honor de haber sido llamado al seno de esa venerable Cor-
poracién para participar desde ahora en vuestras tareas. No %é si
agradecer més la inmerecida designacién con que graciosamente me
honrasteis o la paciencia con que habéis esperado la presentacién,
mAs retardada de lo debido, de este discurso reglamentario. Sirvame
de excusa la anormalidad de esos afios. pasados de postguerra, du-
rante los que un buen ntimero de ciudadanos espafioles, v especial-
mente quienes ejercemos una profesién intelectnal, hemos tentde que
afrontar cuantiosas dificultades y remediar urgencias inaplazables;
anormalidad agravada en mi caso porque, a remolque de tan excep-
cionales circunstancias, me resolvi a variar el rumbo de mi vida,
siguiendo la llamada de una vocacién, ya casi extinta, de mi juventud
y esforzindome en encauzarla hasta lograr su consagracién oficial.
Quiero confesaros que, gracias a la investidura de la catedra univer-
sitaria, logré vencer el sentimiento de inferioridad ante todos vos-
otros, al poder compensar la escasez de mis méritos personales con
la dignidad de la funcién que ostento. '

Me siento, ademés, deudor a esa Academia de una delicada fine-
za : la de haberme conferido la sucesién de mi hermano Tomés (que
Dios tenga en gloria), fallecido en 23 de octubre del pasado afio, con
quien me unieron estrechamente, tanto o méis que los lazos de san-
gre, aspiraciones y empresas intelectuales comunes, proseguidas sin
desmayo por espacio de veinticinco afios. La ventaja en edad, de
més de tres lustros — €l fué el mayor y yo el menor, de ocho herma-
nos —, el aire patriarcal con que condujo siempre las relaciones
familiares v la circunstancia de haber sido discipulo suyo en la Uni-
versidad a poco de haber iniciado su magisterio, me hacian mirarle
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casi como a un padre. Tomis habia nacido el 3 de abril de 1879
en Gerona, la bimilenaria ciudad, cargada de historia y de tradi-
ciones, de cuyo espiritu jugoso y recoleto se empapé plenamente en
sus afios de infancia y primera juventud. Mi hermano fué un gerun-
dense de cuerpo entero. Llevd siempre grabada en su alma la estam-
pa de su Gerona de los afios mozos, la cnal le sirvié de inefable
consuelo en los nueve inacabables meses de hermético encierro gue
hubo de sufrir durante la pasada guerra civil. En su ocio forzado,
se entregd a sus recuerdos y empezd unas Memorias, todavia inédi-
tas, cuvo primer capitulo, titulado «La meva Gironas, traduce
— uso sus mismas palabras — sus ctiernos recuerdos infantiles y
de adolescente sobre las cosas y los hombres» de su ciudad natal *.
Comnserve afin la deliciosa impresién experimentada al oir la lectura
de ese capitulo por mi propio hermano en la intimidad de una reu-
nién familiar. Su sensibilidad exquisita — mezcla de ternura, com-
prensién y respeto — al espiritu ancestral de su amada Gerona le
indujo recientemente a tomar la pluma en acto de vindicacién de su
fama frente a las tergiversaciones de dudoso gusto que un renom-
brado prosista catalin se ha permitido a pretexto de describir los
recuerdos de su atormentada adolescencia transcurrida en un inter-
nado escolar de la vieja urbe 2.

Para seguir carrera universitaria, mi hermano se traslado a Jos
dieciséis afios a Barcelona, que pasd a ser desde aquel momento esce-
nario principal de sus actividades, Aqui cursd, simultdneamente y
con brillantez, las Licenciaturas de Derecho y Filesofia y Letras,
de las cuales la primera imprimid en él honda huella. Mi hermand
salid, en efecto, de la Universidad con una sélida formacién juridica,
que le permitié alternar muy pronto en las deliberaciones de la Aca-
demia de Jurisprudencia y Legislacién y en las paginas de la Re-
viste Juridica de Catalufia. En ambas hizo Tomas sus primeras
armas, al par que abria bufete de abogado e intervenia en el problema
de la redimibilidad de los censos enfitéuticos, a la sazén candente
con motivo de la proyectada reforma urbana de Barcelona. Pero sus
aspiraciones rebasaban el mero ejercicio de la profesidn. Habiendo
cursado en Madrid el Doctorado de ambas Licenciaturas, se dedich
intensamente a estudios de. Filosofia del Derecho con vocacién deci-
dida a la catedra. Una primera tentativa para obtener la de Dere-

1. Véase la nota hibliogrifica a la obra de JOSEP PLA, Glronae, Un llibre de records.
Editorial Selecta (Barcelona, 1952) en sAnales del Imstituto de Hstudios Gerundensesy,
VII, Gerona, 1952, pag. 378.

4. Ibid., pigs. 3769,



cho Natural vacante en la Universidad de Oviedo por fallecimiento
de Leopoido Alas, Clarin, no tuvo éxito. Pero el esfuerzo no fué
del todo perdido; como que en tal oportunidad escribié su mejor
obra de juventud, que le valié gran reputacién, titulada La Filosofia
del Devecho en el Quijote (Ensayos de Psicologia colectiva). Con-
tribucién o la Historia de las ideas juridicas, reflexivas y populares,
en la Espaia del siglo Xvi?®, publicada en homenaje a la memoria
de Cervantes en el III centenario de la aparicién de su gran novela.
A falta de catedra propia, mi hermano dié entonces a conocer sus
investigaciones en las asambleas bienales de 1a «Asociacién Espafiola
para el Progreso de las Ciencias» y utilizd asimismo la tribuna del
Ateneo Barcelonés y aun la misma Universidad, donde profesé sen-
dos cursos sobre las ideas juridicas de Luis Vives.

Por fin, el afio 1912 llegb la consagraciéu, al obtener en refiidas
oposiciones la catedra de Etica de nuestra Universidad. Mi hermano
Toméas fué el primer titular de la nueva Seccién de Filosofia, creada
al desdoblarse la Facultad de Filosofia y Letras en varias Secciones
con sendas Licenciaturas. Su magisterio se ha prolongado por espa-
clo de cas1 cuarenta afios, habiéndole sido ampliada Gltimamente la
ensefianza de Etica con la de Sociologia, que desempefiaba asimismo
muy a gusto., Su actuacién universitaria, larga e intensa, se proyectd
principalmente en tres direcciones, Ante todo, la docencia en clase,
de la cual guardamos un recuerdo imborrable todos cuantos nos bene-
ficlamos de ella. En sus lecciones, salpicadas de observaciones, anéc-
dotas y ejemplos, la doctrina brotaba de una experiencia personal
y social oportunamente aducida y teorizada, Familiarizaba a los
jovenes con los clasicos de todos los tiempos mediante lecturas direc-
tas de pasajes o capitulos culminantes de sus obras. Y, sobre todo,
despertaba el interés y suscitaba la actividad de los alumnos, invi-
tandoles al trabajo persomal ¥ encauzdndoles por las sendas de la
investigacién,

En la direccién de Ja vida universitaria mi hermano ejercid inu-
cha influencia, a pesar de no haber desempefiado cargos investidos
de awtoridad. El lanzd la idea, en una memorable conferencia, de
crear becas para estudiantes bien dotados intelectualmente, pero sin
recursos ; y €n una eficacisima campafia logrd la creacién de un buen
ntmero de ellas por Corporaciones y particulares. Fundé entonces,
y rigié durante afios, el Colegio de Becarios con fines de proteccidén
econdmica y moral y con la aspiracibn a erear una aristocracia uni-
versitaria del talento. Sobre todo, promovidé y condujo resonantes

3, Batrcelona, 1905,



‘campafias en favor de la autonomia universitaria, sin mixtificaciones
politicas ; y llegd a luchar contra sus propios amigos cuando, a
pretexto del Estatuto de Autonomia de Catajufia, fué implantade
en la Universidad un régimen que no respendia a dicho ideal. Hoy
se hace justicia a la nobleza de sus intenciones y al acierto de su
visién, que no fueron entonces reconocidos.

En una tercera linea de actuacidén universitaria mi hermano senalo
rumbos nuevos. El fué quien rompid los moldes -de la anquilosada
Universidad décimondnica, sin mis horizontes que el desempefio de
clases y la colacién de titulos. Hl inicib, al margen de las clases,
los trabajos de seminario, primeramente con los propios alummnos
y més tarde con colaboradores voluntarios de todas procedencias,
inclusive extrauniversitarios. En un informe presentado al Tri-
. bunal de oposiciones *, Tomés habia anticipado unas Orientacio-
nes y proyectos de expansién de citedra, que no tardd en implantar.
Cred el Seminario de Etica, dentro del cual organizd el «Archivo
de Psicologia y Etica hispanass con un ambiciose programa de in-
vestigaciones documentales y doctrinales a realizar, Una concrecién
de ese primer proyecto, mis cefiida por razbén del Area geogrifica
y de la materia, di6 origen al «Arxiu d’Etnografia i Folklore de
Catalunya», que durante unos afios de febril actividad congregd
alrededor de su citedra una plévade de folkloristas dispuestos a una
labor colectiva de compilaciébn y estudio del folklore literario, mu-
sical, paremioldgico, etc., del pais. Fueron publicadas unas circula-
res para divulgacién de la idea y planteamiento de la organizacidm,
una coleccién de cuestionarios redactados por especialistas para pro-
mover y guiar la recogida de nuestro rico patrimonio folklérico, un
Manual de recerques con orientaciones valiosisimas para los colabo-
radores y dos densos volimenes de Estudis 1 Materials °, cuya apa--
ricién cansd viva sorpresa. L.as vestales universitarias rasgaron sus
vestiduras ante aquella invasién de elementos fordneos v sembraron
de obsticulos el camino del ‘osado innovador. Pero el aldabonazo
habia despertado a la Bella Durmiente del letargo en que yaciera
durante decenios; y mo habian de transcurrir muchos afios sin que
la Universidad viese brotar en su seno abundancia de nuevos Semi-
narios y de Laboratorios que remozasen por entero su fisonomia.

Los Archivos, como la docencia en catedra y como los estudios
juridicos de la primera hora, respondian en la mente de mi hermano
a wna concepcién unitaria. En sus afios finales de carrera, habia

4. Elica Hispana. Madrid, 1912,
4. Barcelona, 1916 y 1918.



él vivido la tremenda crisis nacional provocada por la pérdida de ias
filtimas colonias de Ultramar ; y con los ensayistas de la llamada
egeneracién del 98 — Ganivet, Unamuno, Azorin, Costa, etc. —
estaba asistiendo al examen colective de conciencia surgido de aquella
crisis. Tomés decidid participar en él. Sus distintas empresas, to-
madas en blogue, encuentran ahi su raiz, si bien se singularizan
por la adopcién de un método propio, denominado por él «de imtros-
peecidén colectivar. Ese método, empirista y psicoldgico, lo habia
asimilado de la mejor tradicién universitaria barcelonesa: la de
Marti de Eyxalad v Llorens y Barba, no por via directa en la Facul-
tad de Filosofia donde dicha tradicién habia quedado interrumpida,
sino por via indirecta a través de la Escuela histbrica del Derecho,
magnificamente representada por los discipulos y seguidores de
Mart{ v de Llorens: Durin y Bas, Planas y Casals, Permanyer,
Trias y Gird, que fueron sus maestros en la Universidad, Fuera del
dmbito juridico y universitario, otros discipulos de Llorens, como
Menéndez y Pelayo v Torras y Bages, le inspiraron en gran parte la
orientacién de sus trabajos. En plena coincidencia con el programa
trazado por Llorens en su discurso universitario del afio 1854, mi
hermano orienté sus exploraciones de la mentalidad colectiva hispana
y catalana en dos capitales direcciones. Por una parte, propulsd la
compilacién y estudio de las varias manifestaciones de Ja mentali-
dad popular, tales como el refranero, las costumbres, los mitos y
leyendas, las danzas y la cultura material (irajes, enseres rfisticos,
artes populares, etc.). Paralelamente, intentaba una exploracién de
la mentalidad reflexiva a través de las obras de los escritores his-
panos, la cual, 2 su vez, era conducida a dos distintos niveles. En un
nivel simplemente literario, mi hermano gustaba de alumbrar en las
obras maestras de novelistas, dramaturgos y poetas un fondo de ideas
asimilado de ]a mentalidad popular o de las concepciones de los fils-
sofos profesionales. Asi, a través de la inmortal novela de Cervantes,
habia alumbrado las ideas juridicas populares vigentes en la Espafia
del siglo Xv1 y las habia contrastada con las concepciones reflexivas
de los teblogos y jurisconsultos de la époeca; asi, en estudios simila-
res, explord la filosofia de la libertad en el drama de Calderdn La
vida es suefio v practicd catas ideologicas en las obras de Gracian,
en la novela caballeresca catalana, en ciertos escritos politicos v otras
obras por el estilo. A un nivel mis profundo hay que situar sus es-
tudics ernditos sobre las concepeiones juridicas, éticas y, en general,
filoséficas de los grandes pemsadores hispanos: Luis Vives, Ramén
Lull, Sabunde, Balmes y Llorens en especial. Esas varias lineas
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de exploracién convergian en la Psicologia colectiva hispana, . que
ambicionaba construir.

Mi hermano propulsé, junto con otros catedriticos de la Facultad
de Filosofia y Letras, la publicacién de las Lécciones de Filosofia de
Llorens y Barba a base de los apuntes tomados taquigrificamente
en su clase por el Dr. Balari y Jovany, cuyo aprovechamiento ofrecia
considerables dificultades, v trabajé ahincadamente en la prepara-
cién de los tres volfimenes. Con esta empresa se propuso, ante todo,
destruir la leyenda de que la Facultad tenia dichos apuntes en se-
cuestro ; pero, ademés, rendir homenaje al gran maestro y reins-
taurar en la recién creada Seccién de Filosofia la tradicién de pen-
samiento encarnada por €l en Catalufia. A la memoria de Llorens
dedicé mi hermano la coleccidén de estudios que en 1931 publicd bajo
el titulo Iniroduccié a la Historia del pensament filosdfic a Catalu-
nya 1 cinc assaigs sobre Vactitud filosdfica ®, en la cnal se reflejan
claramente las orientaciones antes descritas. Can arreglo a las mis-
mas se desenvolvié también su actnacién en esta Real Academia,
a cuyo seno habia sido llamado a los pocos afios de ocupar su citedra
¥ en la que ingresd, €l 17 de marzo de 1918, con nn discurso intitu-
lado Una excursié de Psioologia i Etnografia hispanes. Joaquim
Costa, contestado por don Federico Rahola. A mi hermano le en-
tusiasmaban de Costa dos aspectos : su aportacién al examen nacio-
nal de conciencia, a que antes me referf, y su fructifera campafia
de revalorizacidn del derecho consuetudinatio. Ademis de ese dis-
curso, mi hermano pronuncid la oracién inaugural del curso 1926-27,
que versbé sobre los Origenes de la filosofia de Ratmundo Stbiuda
{Sabunde). Esos dos discursos, mis una nota necrolégica del se-
fior Rahola aparecida en 1921 en el «Boletins, constituyen el bagaje
de sus publicaciones en la Academia; pero no dan una idea cabal de
las actividades desplegadas por Tomés en las sesiones ordinarias
y en las demés facetas de la vida corporativa de la entidad.

En los Gltimos veinticinco afios mi hermano, sin abandonar sus
trabajos de Psicologfa colectiva  ni sus exploraciones de la men-
talidad popular, intensificdé en gran medida sus estudios sobre el
pensamiento filoséfico. Yo contribuf no poco a atraerle a este camino,
entre otras razones para sustraerle a las amarguras de la vida uni-
versitaria en un momento en que se le hacia objeto de una safiuda
persecucién, Yo le decidi a optar al segundo de los importantes pre-
mios ofrecidos por el Vizconde de Eza a los continuadores de la
Historia de la Filosofia Espaniola, iniclada por don Adolfo Boanilla

€, Barcelona, Llibreria Cataldnia, 1931.
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y Sanmartin por encargo de don Marcelino Menéndez vy Pelayo e
interrumpida al llegar al siglo x11. Fruto de esta decisién fué la
obra de ambos Historia de la Filosofia Espasiola. Filosoffa cristiana
de los siglos X111 al Xv 7, que obtuvo efectivamente el «Premio Mo-
rets y fué publicada por la Asociacién Espafiola para el Progreso
de las Ciencias, a la que el fundador habfa confiado la otorgacién
y administracién de los premios. Mi hermano se reservé el trata-
miento de la figura central del periodo, Ramén Laull; y asi nacié
aquella magnifica monografia sobre la vida, la personalidad, las
cbras y las doctrinas del gran pensador mallorquin, gue llena casi
los dos tercios del tomo I de dicha obra, Asimismo se habia resert
vado el desarrollo de la Historia filos6fica del Lulismo, pero un
desprendimiento de retina en el ojo derecho, scbrevenido en un ins-
tante critico, se lo impidid ; y yo hube de tomar a mi cargo la tarea,
aprovechando sus borradores. A pesar de todo, Tomis compuso,
al publicarse el tomo segundo de la obra, el capitulo sobre Sabunde,
los parrafos sobre el lulista profestante Juan Enrique Alsted y el
substancioso capitulo final sobre el lulismo contemporineo.

Las aficiones lulianas de mi hermano databan de antiguo. Ya
en 1915, fecha del sexto centenario de la muerte del Doctor Ilumi-
nado, mi hermano organizé una resonante conmemoracién universi-
taria, que consistid en un curso pfiblico de varias lecciones a su car-
go, coronado con una Exposicién Bibliogrifica Luliana en el Para-
ninfo de nuestra Alma Mater. Veinte afios después, con ocasion del
séptimo centenario del nacimiento de Ramén Laull, TomAis se asocié
a las conmemoraciones celebradas en Mallorca y en Barcelona, escri-
biendo varios articulos, entre los cuales destacan su aportacién a la
«Misceldnia Lulliana», publicada por la revista «Estudis Fran-
ciscanss, hajo el titulo Fonaments metafisics de la ftlosofia lulliana,
y el -articulo Revisidn filoséfica y Espiritu del Lulismo -aparecido
en la revista madrilefia «Cruz y Raya» ; ambos fueron traducidos al
alemin y publicades en el nfimero extraordinario que la revista
«Wissenschaft und Woeisheits dedicé al Beato mallorquin. La pu-
blicacién, en 1939, del tomo I de la citada Historia de la ‘Filosofia
Espatiola le consagrd como maestro en lulismo. Desde entonces,
los mallorquines le prodigaron honores y consideraciones, bien nom-
brandole wmagister de la Escuela Luliana, bien invitindole en mis
de una ocasiébn a pronunciar conferencias sobre Lull, Tomis no
abandoné ya més tales estudios; al morir, dejé dos de ellos, toda-
via inéditos: uno sobre La Etica de Ramdn Lull, destinado a una

7. Tomo I, Madrid, 1939; tomo II, Madrid, 1943.
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Historia General de la Xtica que se halla en curso de elaboracién

en Madrid ; y otro, titulado Ramdén Lull. L’obra i el pensament],
en colaboracién - conmigo, destinado a servir de introduccién a dos
voliménes de textos lulianos catalanes que la «Biblioteca Selectas
proyecta publicar préximamente, Por unas semanas de margen, no
le fué dado a mi hermano gozar la intima satisfacciébn de haberle
sido concedida, por la «Escuela Luliana de Mallorca», la Medalla
de Oro de la entidad en ocasién del Certamen Marioldgico Interna-
cional celebrado en diciembre filtims, Muerto ya Tomas, la con-
cesién fué acordada a titulo pbstumo.

Merecen péirrafo aparte las actuaciones de mi hermano en el
seno del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, a cuya
creacién y desenvolvimiento ayudd con entusiasmo y del que no

tardé en ser designado miembro de nfimero. Participd un tiempo en
el Instituto Balmes de Sociologia, a titulo de colaborador; y con-
tribuyé a fundar en su ciudad natal, bajo el patrocinio conjunto
del- Consejo y de 1a Diputacién Provincial de la misma, el Instituto
de Estudios Gerundenses, del que ha sido primer Presidente. En-
cuadrado .en la Delegacién barcelonesa del C.S.I.C., sus preferen-
clas se polarizaron hacla dos instituciones que coincidian perfecta-
mente con su trayectoria cientifica: la Seccibn de investigaciones
etnogrificas del Instituto Bernardino de Sahagfin, a la que incorpord
sus Archivos antes mencionados ; v, sobre tode, la Seccibén de His-
toria de la Filosofia Espafiola, filial barcelonesa del Instituto Luis
Vives de Filosofia, de la que ha sido asimismo el primer Jefe, Esta
Seccién fué creada en 1947, a iniciativa de mi hermano, con ocasién
de implantarse en la Universidad la ensefianza oficial de la Histo-
ria de la Filosofia Espafiola, que él inaugurd; v le fué asignada la
finalidad de explorar sistemiticamente el pensamiento filosdfico es-
pafiol de todos los ticmpos, conforme a las pautas trazadas por Me-
néndez y Pelayo. A ralz de su nacimiento, dicha Seccibén coadyuvd
a la preparacién del Primer Congreso Internaciomal de Filosoffa
celebrado en Espafia, que tuvo lugar en Barcelona en 1948 en con-
memoracién del primer centenario de la muerte de Jaime Balmes y
del cuarto centenario del nacimiento de Francisco Suarez. Fn dicho
Congreso le fué encargado a mi hermano el discurso inaugural que
versd sobre las Aportaciones hispanas al curso general de la Filoso-
fia ®. A la véra del Congreso, la Seccién organizé una Exposicibn
B1bl1ogrdﬁca Balmesiana y fué impreso un catiloge de los fondos
exhibidos, mas otros de los que se pudo recoger la noticia,

8. Publicado en las Actas del Congreso, tomo ¥, Madrid, 1949,
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En sus. seis afios primeros, hasta ocurrir la muerte de Tomas,

la Seccibn de Historia de la Filosofia Espafiola, elevada luego a De-
legacién general de su Instituto, ha desplegado una intensa activi-
dad, tanto en la formacién de personal investigador y en la confeccién
de ficheros bibliogrificos como en la organizacién de cursos y con-
ferencias y en la publicacién de una serie de monografias escritas
por notables investigadores. Dentro de esta serie aparecié su tltima
obra extensa, que ha despertado vivo interés sobre todo en los -
sectores dedicados a la Medicina, titulada Estudios sobre Médicos-
Filésofos espafioles del siglo X1x *, de la que did un anticipo en la
fiesta de San Isidoro del afio 1950 y que se proponia continuar hasta
abarcar la primiera mitad del siglo xx. En ella destaca, por su ori-
ginalidad v carActer exhaustivo, su magistral estudio sobre Leta-
mendi. .
Aludi por incidencia a los trabajos sociolégicos de mi hermano,
en los que fué a’ parar por una sencilla prolongacién de sus inves-
tigaciones psico-colectivas, folkléricas y etnogrificas; ellos le ocu-
paron los tltimos afios de su vida. En especial, la aclaracién del
concepto de «mentalidad primitivas le llevd a enfrentarse con las
interpretaciones de los socidlogos franceses de orientacidn positi-
vista, ya en su articulo del afio 1923 inserto en el «Anuari de la
Societat Catalana de Filosofias, afin mis en su discurso presiden-
cial de la Seccién de Ciencias Filosbficas del XII Congrese de la
Asociacién Fispafiola para el Progreso de las Ciencias celebrado con
solemnidad en Barcelona en coincidencia con la Exposicién Univer-
sal del afio 1929, v todavia en varias ocasiones méis. Al comvertirse
por imperio de la ley en catedritico titular de Sociologia €l afio
1947, Tom4s intensificé sus estudios en dicha materia que Ie brindé
temas para su comunicacién sobre E! institucionismo social, man-
dada al XIV Congreso ‘Internacional de Sociologia, celebrado en
Roma el Afio Santo de 1950, v para sus otras dos comunicaciones
leidas v defendidas personalmente en el X Congreso Internacional
de Filosofia celebrado el afio 1948 en Amsterdam v en el XI cele-
brado el afio 1953 en Bruselas, a los que acudié en calidad de repre-
sentante oficial de Espafia *®, T.a Real Academia de Ciencias Mora-
les vy Politicas, de Madrid, le habia nonibrado, en los. Gltimos afios,
miembro correspondiente. ‘

No quedaria completa la biografia de mi hermano, si omitiese
su actnacién come hombre pfiblico. Militd, desde su juventud, emn

9. Barceloma, C. 8. I, C., 1952,
10. Las tres comunicaciones estin ingertas en las Acfas de los Congresos respectivos.
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el regionalismo con un matiz netamente conservador, por lo que,
en ocasiones criticas, fué requerido por sus compatriotas para que
aglutinara los partidos politicos de derecha en una candidatura
inica, Al ser implantada la Generalidad de Catalufia, fué elegido
diputado al Parlamento catalin por la provincia de Gerona; vy, des-
de su escafio de la minoria regionalista, libré tremendas batallas en
un supremo esfuerzo por evitar los estragos del movimiento revolu-
cionario, sobre todo en la organizacién juridica tradicional de nues-
tra «pagesia» gque conocia bien y amaba entrafiablemente. Estallada
la Revolucién en 1936, v perseguido a muerte, tras un largo encierro
huyd a Italia ¥ se trasladb de alli a 1a Espafia Nacional para reunirse
con su familia en Valladolid, donde, al aproximarse Ia liberacién de
Barcelona, le sorprendi$ su nombramxento de Concejal del Ayun-
tamiento, sin que le valiera para declinar el cargo la alegacién sincera
de sus antecedentes politicos. Transcurrido poco més de un afio, fué
designado Teniente de Alcalde v le fué encomendada la Ponencia
de Cultura. Durante un decenio entero T'omis vivié entregado en
cuerpo y alma a su cargo municipal, logrando en una primera etapa
restablecer y mnormalizar los Grupos Escolares de la ciudad y las
demis instituciones culturales del Ayuntamiento y desplegando a
continuacién una serie de fructuosas iniciativas. Sus esfuerzos se
orientaron, en esa segunda etapa, hacia el fomento de la vida artfs-
tica. El Museo de Arte Moderno fué desgajado dell Museo de Arte
de Catalufia e instalado en el Parque de la Ciudadela. Fué abierta
v reinstalada la Galeria de Catalanes Ilustres. Fué reorganizada la
Escue]a de Mtsica y creado el Museo de Mifisica. Gran resonancia
en las distintas capas sociales desperto la creacién de la Orquesta
Municipal, llevada a cabo con improbo esfuerzo, Obtuvo para la
cindad la coleccién Marés, que erigi6 en Museo; y fué abierto al
phhlico el Museo Histérico de la Cindad. En el Pueblo Espafiol fué
instalado el Museo de Industrias y Artes Populares que, junta-
mente con el Museo Etnolégico y Colonial asimismo creado e insta-
lado en Montjuich, respondian en el corazén de mi hermano a sus
anhelos de reivindicacién de la mentalidad popular v primitiva.
Propuso y obtuvo del Ayuntamiento la adquisicién del hermoso Pa-
lacio de la Virreina, que destind a Museo de Artes Decorativas.
La simple enumeracién de esas varias empresas causa verdadero
asombro,

En €l trato personal, mi hermano era sencillo y afable con todo
el mundo. Posefa un temperamento nervioso y un caricter dindmico,
susceptible de llegar a la exaltacién en momentos criticos. Sobrio
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para si, resistia impasible las necesidades fisicas y las adversidades
morales, que nunca faltan en l1a vida. De su fisonomia solia irradiar
una alegria franciscana y un optimismo incoercible a prueba de obs-
taculos. Vivia en una entrega constante a sus ideales, por lo cual
parecia a veces desentenderse de las menndencias de la vida cotidia-
na y permanecer absorto en su propia intimidad. Y, sin embargo,
era servicial hasta el extremo y se angustiaba por atender a los ami-
gos que acudian a él en demanda de un favor o de una recomenda-
cién. Pero nadie tampoco més justo a la hora de aquilatar méritos,
de fallar un concurso, de adjudicar un carge. De una religiosidad
sincera, aunque sin ostentacién, amaba y seguia las viejas tradiciones
con una ingenuidad casi infantil y las inculcaba a sus familiares.
Generoso y liberal, hacia copiosas limosnas y socorria en abundancia
las necesidades de las personas allegadas a él con el mayor sigilo
v en forma delicada que movia a gratitud. Apasionado por sus idea-
les, tuchaba con ardor, pero con nobleza ; tuvo adversarios, pero no
dej6 enemigos. Mi hermano Tom#s, en suma, aspiré a encarnar
el chombre completon, cuya imagen trazaba en clase a sus alumnos
para culminacién de su doctrina ética y esbozo ptiblicamente en su
magnifico Elogio de la Sabiduria ',

11. Discurso inangural del afio académico 1943-44 en la Universidad de Barcelona
(Barcelona, 1948}, '
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Cumplido piadosamente el deber de evocar el recuerdo de mi
antecesor, me dispongo a explanar ante vosctros el tema de mi dis-
curso. Para fijarlo, tuve en cuenta las razones que-a buen seguro
motivaron vuestra elecciébn, a raiz de haber aparecido el tomo I
de la- Historia de lo Filosofta Espaiola. Filosofia cristiana de los
siglos %111 al XV, obra escrita en colaboracién con mi afiorado herma-
no. En dicho tomo-son presentadas-con alguna extensiébn las figu-
ras representativas de la cultura catalana del sigle x1i1, entre-las
que sobresalen Ramén Lull y Arnau de Vilanova. Sobre este tlti-
mo personaje, bastante desconocido todavia en muchos aspectos,
llevaba yo publicados, con anterioridad, tres breves estudios de cir-
cunstancias ; y he emprendido en los tltimos afios, a partir de 1945,
trabajos metddicos de mayor alcance, que abarcan desde la bio-
bibliografia y la investigacién histérico-doctrinal hasta la publicacitn
de textos inéditos. Decidi, en consecuencia, insistir en el estudio
de esta figura y tratar ante vosotros uno de sus aspectos de mayor
relieve y significacién histérica, cual es el de las Relaciones de
Arnan de Vilanova con los reyes de la Casa de 'Avagén. El tema mo
es nuevo; lo planted y desarrolld, con su peculiar genialidad,
M. Menéndez y Pelayo en su fundamental monografia ! sobre el gran
médico cataldn del siglo X111, aparecida en 1879 e incorporada desde
el afio siguiente a su Historia de los Hetevodoxos espaiioles, y lo han
tratado parcialmente con posterioridad los investigadores alemanes
H. Finke* y su discipulo P. Diepgen * ¥, no hace mucheo, dos
buenos amigos mios: mi colega y colaborador en estudios arnaldia-
nos P. Miguel Batllori, S. J., y el publicista don Rafac] Olivar *.

1. Arnalde de Vilanove, médico cololin del sigle X111 Ensayo histdrico. Ma-
drid, 1879. .

4. H. FINKE, Acte Aragomensia, 1-III, Berlin-Leipzig, 1908-22,

4. P. DiepGEN, Arnald von Villanova als Politiker und Laientheologe. Berxlin-
Leipzig, 1909, '

4, ARNAU DE VILANOVA, Obres calalanes. Volwmn Tf; Escrils mdics, «Els Nos-
tres Clissicss, nfims. 55.56. Rarcelona, 1947 (véase, en especial, la «Noticia preli-
minars, pigs. 62 y siguientes). RAFAEL, OLIVAR BERTRAND, Un rei de Uegende. Fro-
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Pero en el transcurso de tres cuartos de siglo han sido exhumados
multitud de textos y documentos que aconsejan la revisidn de aguel
capitulo del poligrafo montafiés ; y, por otra parte, el esquematismo
v la parcialidad de los demis estudios citados dejan amplic margen
a un tratamiento més completo, que voy a intentar en la presente
ocasion. '

Cuatro son los reyes de la dinastia aragonesa, con quienes Arnau
de Vilanova mantuvo relacién personal : Pedro IT el Grande y sus
tres hijos: Alfonso II el Liberal, Jaime II el Justo y Federico HI,
el de Sicilia. La adscripcién del famoso médico al servicio de los
reyes nombrados se continia ininterrumpidamente por espacio de
mas de treinta afios, desde 1281 — y aun antes, a buen seguro —
hasta su desaparicién de escena en 1311. Ni fueron éstas las Gnicas
testas coronadas que se beneficiaton de sus servicios. También tres
Papas consecutivos — Bonifacio VIII, Benedicto XI y Clemente V —
le tuvieron por familiar y médico de cimara ; y varios monarcas de
las Casas de Valois v de Anjou le ilamaron en ocasiones a su lado.
De suerte que, parodiando una comocida cancién popular, cabria
decir de Arnau:

Metge fou de vrets,
de reis i de papes.

En la imposibilidad de incluir, en el estrecho marco trazado de an-
temano, el examen de ese trato suyoe con tres pontifices y con mio-
narcas extranjeros, que ha sido ya objeto de importantes investi-
gaciones, nos limitaremos a consignar que, si la fama médica de
Arnan de Vilanova desbordd las fronteras de su patria, la irradia-
cién se debié en mucha parte al enorme prestigio de que la Casa
real de Aragén gozaba entonces en el dmbite internacional.
Cifiéndome estrictamente al tema, empezaré por deslindar los dos
primeros entre aquellos cuatro reinados de-los dos tltimos, en el
transcurso de los cuales la personalidad de Arnau de Vilanova ob-
tiene dentro de la corte aragonesa un realce nuevo e insospechado.

deric Il de Siciliz. Coleceibn «Guic d’Qr:, nims. IX-X. Barcelona, 1951 (véase el
cap. 1T de la Segunda Parte).
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Hasta 1291, afio en que muere Alfoniso II y le substituye en el trono
su hermano Jaime, a la sazén rey de Sicilia, Arnau de Vilanova
se limita a prestar sus servicios profesionales a las personas de la
casa real. A partir de la fecha indicada, la familiaridad de Arnau
con los reyes aragoneses se enriquece con otras facetas, tales como
las de publicista, diploméatico, consejero v guia espiritnal. La inno-
vacidén resulta, no sblo de un aumento en la confianza otorgada por
los monarcas a su médico de cimara, sino ademis de la evolucidn
espiritual del propio Arnau de Vilanova, quien, traspuesta la cin-
tuentena de su vida, hierve en fervores religiosos y despliega pro-
selitismos de reforma social hasta entonces inéditos.

De la actuacién cortesana de Arnau durante los reinados de
Pedro el Grande v de su primogénito Alfonso quedan escasos tes-
timonios, casi todos de indole documental, Los ocho documentos,
de cancilleria expedidos durante esos dos reinados en favor del in-
signe médico, que han sido exhumados hasta el presente — tres
aparecen ﬁrmados por el rey Pedro y cinco por su hl]o —, coinci-
den en mostrar el regio empefio de asegurarse los servicios profe-
sionales de Arnau de Vilanova a cambio de generosas mercedes. Por
el primero de ellos, expedido en Lérida a 18 de agosto de 1281,
Pedro el Grande 1mpuso a su médico la obllgacmn de residir en
Barcelona en compafifa de su esposa al servicio de la corte y le
asignb en recompensa la suma de dos mil sueldos por afio a cobrar
sobre las rentas reales en la propia cindad condal. En 1285, le per-
mitib cobrarlos en Tarragona. Esta regia merced fué coronada por
otra mayor: en atencién a que Arnau de Vilapova habia nacido de
humilde cuna y-carecia de patrimonio, el rey Pedro le constituyé
uno mediante donacién, otorgada a su favor en la primavera de
1285, del castillo de Ollers, que Arnau permuté més adelante, muerto
ya ¢l rey y cancelado consiguientemente el compromiso de residir
en Barcelona, con unas tierras v unos censos en la ciudad de Va-
lencia, Allf se establecid Arnan con su mujer y con su hija. En-
tretanto el rey Pedro habia fallecido, el once de noviembre de 1283,
en Villafranca del Panadés, a donde Arnau habia acudido presuroso
desde Barcelona, al enterarse de la gravedad de su estado; vy, va
que no pudo salvarle la vida, le asistib en su postrera enfermedad
y firmé, en calidad de testigo, el codicilo dictado en su lecho de
" muerte, Alfonso II confirmé a Arnau las mercedes de su padre,
tanto la asignacién de la renta vitalicia como la donacién de patri-
monio ; pero, para mayor comodidad, dié su anuencia a la per-
muta de éste y aun le permitidé cobrar aquélla sobre unos censales
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que posefa en Valencia. Asi Arnau logré instalarse a sus anchas
en la bella ciudad levautina, rescatada medio siglo antes del do-
minio musulmin. Todavia Alfonso I concedié a su médico de ca-
mara otras mercedes de menor fuste; asi, en 1286 se comprometid
a satisfacer las deudas del abad de Montearagén, de quien Arnau
era uno de los acreedores, ¥ al afio signiente compré a Jaime Fivaller
un par de caballos con el propdsito de regalar a Arnau uno de
ellos °. ' :

El oficio palatino de Arnau, en el decenio que termina con la
muerte de Alfonso II, se contrae a la prestacidn de sus servicios
médicos profesionales a la familia real. Fué éste, indudablemente,
su cargo originario y bésico dentro de la corte aragonesa. Cabria
ahora preguntarse por la antigiiedad del mismo, tanto méis que el
documento expedido por el rey Pedro en r281, primero de la serie
a que hemos hecho referencia, menciona en términos explicitos los
muchos servicios recibidos ya entonces de Arnau: propter multa
sarvicia que a vobis ... recepimus. De esos otros servicios no nos
ha llegade constancia en documentos anteriores, por lo menos hasta
ahora. Aunque €l texto no lo dice, cahe presumir que todos, o la
mayoria de ellos, fuesen de la misma indole; y es de suponer tam-
bién que hubo un nombramiento oficial de médico de la corte a favor
de Arnau. jEsti perdido el documento? O, ;serd posible todavia
encontrarlo? Mi afiorado amigo e ilustre miembro que fué de esta
Academia, Ramén de Alés-Moner, emprendié en 1910, a Iniciativa
de su maestro don Antonio Rubié y Liuch, la publicacién del diplo-
matario referente a Arnau de Vilanova a base, principalmente, de
una bfisqueda en et Archivo de 1a Corona de Aragdn ®. Pero abrigo,
hace tiempo, la sospecha de que, pese al esfuerzo juvenil de Alds
continuado — aunque sin publicidad — hasta su muerte y a las
aportaciones posteriores de otro afiorado amigo, el capuchine P. Mar-
ti de Barcelona 7, una nueva y més insistente exploraciéon del rigui-
simo Archivo mencionado, asi como de los archivos de Valencia y
de los conservados en alglin otro lugar, daria tal vez por fruto el

5. P. Marri DE BARCELONA, Regesta de decuments arnaldiens concguts, «Estudis
Franciscansy, XLVII, 1935, pigs. 261-800; wvéase los docs. 1 al IL
© 6. R. IYALOS-MONER 1 DE Duu, Coleccid de documents relalins o Arnaw de
Vilanova, eHstudis Universitaris Catalanse, 11T (1910), IV (1911) y VI (1912). Entre
los papeles de Alds, conservados por su hijo, figura otro diplomatatic’ armaldiano,
bastante mis completo, en €l que hay wvarios documentos inéditos importantes.

7. P. Marri DE BARCELONA, Nous documents per o la biografia d’Arnan de Vila-
nove, sAftalecta Sacra Tarraconensias, XI, 1935, pigs. 85-127; ademés de la Regesia,
va mencionada, '
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hallazgo de méis documentos arnaldianos ®. Quiz4 entonces se llegase
a precisar la fecha en que Arnau de Vilanova entrd a desempefiar su
oficio cerca de la familia real aragonesa. Nétese, en todo case, que,
cuando su nombre aparece por vez primera en los decumentos de can-
cilleria, Arnau llevaba ya mAis de tres lustros en el gjercicio de la
medicina.

Apurando la averiguacién, seria licito todavia preguntarse si,
con anterioridad a su nombratiento de médico real, Arnau de Vi-
lanova o sus inmediatos ascendientes habian mantenido algiin géne-
ro de comunicacién personal con los monarcas aragoneses. El intento
de resolver este enigma me obligaria a salir del terreno documental
para lanzarme de lleno al reino de la conjetura, En otro lugar °,
he formulado la doble hipdtesis de que la familia de Arnau fuese
oriunda de Provenza y estuviese afecta desde antiguo al servicio de
la Casa de Aragbn y de que el padre hubiese acompafade al rey
Jaime I en la toma de Valencia, estableciéndose alli a rafz de la con-
quista, Pero, jlibreme Dios de abandonarme ahora ante vosotros
al ficil juego de montar con la imaginacién castillos en el aire!
El tema escogido se impone nuevamente a mi atencidon y reclama
que reanude su tratamiento en el punto preciso en que quedé trun-
cado,

II

El reinado de Jaime IT coincide con la madurez de Arnau de
Vilanova, quien sigue todavia prestando sus servicios profesionales
a la casa real aragonesa durante los veinte Gltimos afios de su vida,
desde 1291 hasta 1311, si bien en circunstancias muy distintas.
Arnau acaba de ser llamado a profesar la medicina en la Universi-
dad de Montpellier, y pronto la fama le empujard hasta el primer
planc de la actualidad europea. No reside va en Barcelona, junto
a la corte, ni siquiera en territorio nacional; abandond, no hace
mucho, su hogar y su patrimonio de Valencia para abrir casa en

8. Han venido a reforzar mi sospecha las informaciones acerca de otros docu-
mentos ofciales inéditos en los que se nienciona a Arnau de Vilanova, encontrados
y amablemente comunicados por mis buenogs amigos sefiores F. Durin Cafiameras
y David Romano.

9. ARNAU DE VILANOVA, Obres catalanes. Volum T: Escrits veligiosos, «Els Nos-
tres Clissicss, uims. 53-54, Barcelona, 1947, Véase 'mi «Prélegs, pags. 13-14.
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Montpellier y adquirir nuevas posesiones en Provenza. Ahora se
ha convertido en un habitetor montispessulanus, que mora en do-
minios del rey Jaime II de Mallorca, hijo del Conguistedor v tlo
de su homdnimo que reina en Aragbn, Valencia v Catalufia. Cuando
ésté le necesita, tiene que llamarle ; Arnau acude entonces y atiende
a la salud del propio rey o a la de la reina. En los documentos de
cancilleria exhuwmados lasta el presente queda constancia de tres
de estas llamadas: una del mes de abri! de 1203, en que el rey era
afin soltero; otra, hecha desde Roma el primer dia de marzo de
1297, para confiarle el cuidado de la reina durante su segundo em-
barazo; y una tercera a fines de 1302, repetida angustiosamente
por dos veces, para asistir a la reina convaleciente todavia de una
grave enfermedad v va en estado de prefiez de las dos infantas
gemelas Isabel v Blanca *. La ausencia habitual del médico titular
obliga al nombramiento de an substituto que resida en la corte. Ya
en noviembre de 1297, Jaime II solicita de Arnau de Vilanova por
carta la designacién de un médico que le acompafie en la proyec-
tada expedicién bélica contra Sicilia. Quien fuese el designado, mno
nos consta ; pero, cuando la precaria salud del rey llega en 1305
a inspirar serios temores, substituye a Arnau en el oficio de médico
real su propio sobring, Ermengel Blai o Blasi, quien no se atreve
a recetar en espera de que su tlo v maestro regrese de su viaje a
Sicilia, Se comprende el suspiro de satisfaccién con que el rey re-
cibiria la noticia, comunicada por el propto Ermengol, de que Arnau
habia desembarcado ya en Marsella v que le escribiera en seguida
rogandole que acudiera pronto a su lado, porque se sentia enfermo **.

El estipendio asignado a Arnan de Vilanova por sus servicios
profesionales continué siendo de dos mil sueldos por afio, que Jai-
me IT le permitid cobrar sobre la gahela o impuesto real de la sal en
Burriana. En 1293 fué practicada una primera liquidacién ; y, pese
a las érdenes del rey, no tuvo lugar una segunda hasta 1300, cuando
yva se adeudaban siete afios. Para mayor garantia, fué otorgada
entonces a Arnau la administracién de la gabela con la obligacibén
de que, una vez deducidos los gastos de gestibn y sus propios emo-
lumentos, entregase el resto de la cantidad recaudada al alcalde
de Valencia. A éste la decisibén real le fué comunicada con la adver-
tencia de que, en caso de estar concedida ya la administracién de
la gabela para el afio 1300, quedase reservada en favor de Arnau a
partir del ejercicio préximo con obligacién de abonarle en dicho afio

10. P, Marri DE BARCELONA, Regesia..., docs, 14, 19 y 54-57.
11. Ikid., docs. 26, B3 y BD.
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los dos mil sueldos. En julio de 1305 fué practicada otra liguidacién
de la gabela '®. Al prolongarse indefinidamente la ausencia de Ar-
nau, surgié la necesidad de adoptar otras dos medidas. Por la pri-
mera fué autorizade el nombramiento de un administrador, que re-
caudase efectivamente el impuesto a nombre de Arnau. Fué desig-
nado el vecino de Burriana Marcos Renard, a quien el rey facilité
su cometido mediante la exoneracién de los deberes militares %,
Por la segunda de ellas Arnau fué facultado, en rzoz, para vender
a tercercs su renta anual vitalicia hasta el limite de un cuadrienio.
En 1303 fué otorgada la primera venta, conjunta, a Bernarde Zanuy
o Acenuy, procurador del patrimonio que Arnau habia dejado em
Valencia, y al propio recandador de la gabela, Marcos Renard. El
contrato debid surtir efectos retroactives, por cuanto a los dos afios,
en 1305, fué autorizada una segunda venta. En 1309 fué concedida
una tercera, pero sdlo por un afio; y no hubo lugar 2 mas, por
haber sobrevenido la ruptura de Jaime II con Arnau y el fallecimien-
to de éste ™, El rendimiento de la gabela real cedida en garantia
bastaba para satisfacer holgadamente la renta de Arnau. Con cargo
al sobrante, mandd el rey en 130z cancelar a Ramén Colrat una
deuda de mil sueldos, que Arnan anticipd bajo promesa de que le
serian resarcidos ; y, en 1308, pudo todavia la reina Blanca consti-
tuir upa segunda renta anual de cuatrocientos sueldos en favor de
Jaime Despla, que fué confirmada a los pocos dias por su esposo '5.

Los desplazamientos de Arnau de Vilanova a la corte real le
originaron molestias y dispendios que fueron gemerosamente indem-
nizados. Asi, en visperas del regreso a Montpellier en la primavera
de 1297, por Ordenes del rey le fueron abonados mil sueldes, le fué
prestado un cahallo y le fué expedido un salvaconducto especial €.
Otros mil sueldos le fueron entregados en febrero de 1300 para in-
demnizacién de ciertos gastos; unas semanas antes, se le -habia
hecho un pago de 544 sueldos. En diciembre de rzos, le fueron
abonados cuatrocientos més. Por el viaje a Almeria en 1310, la
tesoreria real satisfizo en Barcelona treinta y tres sueldos con cuatro
dineros '*. Lios documentos de cancilleria régistran asimismo mer-
cedes regias de otra indole. En una ocasién, Arnau fué obsequiado
por el rey con el rico presente de una copa de plata; no mucho

12, [Ibid., docs. 15, 27, 34, 36 y S7. .
13, Ibid., doc. 16.

14. Ibid,, does. 59, 67, 89 v 110.

15. Ibid., docs, 64, 66, 105, 108 y 109,
16. Ibid., docs. 93, 24 y 25,

17. Ibid., does. 39, 33, T4 y 130.
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después, con el de unas pieles. En otra ocasién, le fué donado un
mulo, que costé seiscientos sueldos pagados por la tesoreria real en
dos plazos ', A Bartolomé Oliver, escudero de Arnau, le fuerom
abonados una vez, por orden del rey, sesenta sueldos barceloneses;
y, otra vez, le fueron regalados unos vestidos **. A Andrés Ferrin-
diz, también familiar de Arnau, el rey mandb que le fuesen abona-
dos ciento noventa sueldos barceloneses para indemnizacién de un
rocin que se le murié cuando, camino ‘de Zaragoza, acudia a la corte
por encargo de su sefior ; tres afios después el rey reprodujo la orden,
o para efectividad de la anterior o para complemente de Ja indem-
nizacidn *°. Ya mencioné la exencién del servicio militar otorgada
por Jaime IT en favor de Marcos Renard, administrador de la gabela’
de la sal en Burriana ; otra exencién igual fué concedida, a instan-
cia de Arnau, a Pedro Jutge, farmacéutico de Barcelona **. Asimis-
mo, a ruegos de Arnau, ¢l rey asignd g otre familiar suyo, Bernardo
de Agramunt, una pensién de seis sueldos diarios que, en caso de
muerte del beneficiario, debia proseguir a favor de los hijos por
espacio de seis afios **. A Guillermo Jord4, para constitucién de la
dote de una hermana suya, la reina Blavca le asigné mil sueldos,
de los cuales pagd a cuenta doscientos y Arnau de Vilanova anticipd
los ochocientos restantes 2*. ‘Todavia, en otra ocasidn, habiéndose
apoderado el alcalde de Bari de unos libros pertenecientes a Arnau
arrojados por el mar a la playa a raiz del naufragio de una barca,
Jaime II ordena al veguer de Vilafranca que le castigne por su
retencién indebida y le obligiie a restituirlos; al mismo tiempo,
libra a Arnau una credencial para que se presente a dicho veguer
v los recoja *'. Al afio signiente, que fué el de 1304, asi que {llega
a la corte la noticia de gue el famoso médico habia sido arrestado en
Perusa por desacato al colegio cardenalicio, el rey inicia una gestién
diplomética para conseguir su libertad **, Ausente Arnau en Mont-
pellier, el rey interviene por dos veces en defensa de su patrimonio
sito en Valencia a propdsito del litigio entablado por los duefios
de un predie vecino. Dicho patrimonio se lo habia constituido, como
. ¥a expuse, Pedro IT el Grande ; por eso, cuando Arnau se convirtid
a la idea franciscana de la pobreza difundida por los Hamados «espi-

18. fbid., docs. 61, 70, 63 y 65.

19. 1bid., docs, 62 y 82.

20. Ibid., docs, 86 y 0L

21. Ibid., docs. 46 y 60.

92, fbid., doec, TL.

29, TIbid., doc. L1L.

24, Ibid., docs. 72 y T3
25. Ibid., docs. 78 al B1.
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ritualess, gestion(') y obtuvo de Jaime II la facultad de disponer
llbremente del mlsmo en favor de la Iglesia y para establecimiento
de causas pias ®". Ni s1qu1er3. después del fallecimiento de ‘Arnaun
de Vilanova dejé su regio protector de interesarse por el destino de
su patrimonio ; antes bien, prestd atencién a varias incidencias de la
testamentaria, La fltima intervencién real conocida en asuntos ar-
naldianos se produjo, a los diez afios del fallecimiento, a raiz de ha-
berse fugado Sor Maria, la hija de Arnau, del convento de monjas
dominicas de Valencia ; habiéndose refugiado ésta en Requena, el
infante don Alfonso requiri, en nombre de su padre, a las auto-
ridades del Iugar a que coadyuvasen con el prior de los dominicos de
Valencia en la captura de la fugitiva **

Las noticias precedentes sobre la actuacién de Arnau de Vilanova
en la corte de Jaime II no entrafian un cambio en la indole de la
relacion que ya existia con su padre y con su hermano Alfonso ; antes
bien, reafirman la estampa antes bosquejada de médico oficial de la
corte, a quien por sus eminentes servicios se colma de mercedes y
dadivas. Pero otras noticias inducen a ampliar dicha estampa én mis
de un sentido. Aun a distancia, prosiguié Arnau en el cuidado de la
salud de su regio cliente, ya a solicitud de éste, como ocurrid en el
verano de 1308 en que Jaime IT le escribié para pedirle que le recetase
un electuario, va por propia iniciativa, como fué la de mandarle
por correo una receta médica, cuando en las postrimerias de su
vida quiso congraciarse con el rey, airade contra él por haberle com-
prometido en Avifién ante el Papa y los cardenales *®, Una ampliacién
naturalisima de este cuidado consisti6 en el envio de obras de medicina
compuestas por el propio Arnau, Juntamente con el electuario a que
me referf, en la misma ocasidn el rey le pide a su médico o, mejor
dicho, le renueva una peticiém anterior de que le envie un ejemplar
de su.Speculum medicinge *°) con la promesa de mostrarlo nada més
a su médico de cAmara, Martin de Calgaroja. El Speculum medi-
cinae, publicado de ordinario bajo el rétulo Medicinalium introductio-
num speculun, es una obra de medicina general, que Arnau compuso
probablemente en Montpellier en los primeros afios del siglo X1v y en
la que son descritas las varias enfermedades del cuerpo humano con

ap, Ibid., docs. 28, 39 y 5B
97, Ibid., does. 161, 167 y 178.
98. Ibid., docs. 108 y 148

29. 7Ibid., doc. 102,
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sus remedios adecuados “°, Jaime II, noticioso de su aparicién, desea
beneficiarse de ella y por eso quiere ponerla en manos de su médico.
Pero la prueha méxima de la preocupacién que Arnau sentia por la
salud de su rey, nos la suministra la confeccién y dedicacién de un
tratado por el que le prescribe un régimen general de vida, a saber,
el notabilisimo Regtmen sonifalis ad inclytum regem Aragonum
directum et ordinatum *'.

La motivacién de esta obra parece hallarse en la crisis de salud
sufrida por Jaime II en el invierno de 1305, que origind serias pre-
ocupaciones en la corte. El rey frisaba entonces en la cuarentena ; y
atravesaba una crisis, no pasajera, sino persistente, que el médico
substituto trataba con parsimonia, en espera del regreso del titular.
Este se habia marchado a Sicilia ; y, apenas desembarcado en Mar-
sella, es llamado con urgencia a Barcelona. Es presumible que en
aquella ocasi6n el rey pidiera a Arnau, o Arnau ofreciera al rey, una
norma de vida para conservar permancntemente la salud v llegar
normalmente a la vejez», seghin la afortunada expresién del traductor
catalan en el prologo **. Las circunstancias de tiempo v lugar de la
composicidn, debatidas por los eruditos, en ningfin caso desmienten
la motivacibn inicial apuntada, ya se admita la fecha de 1305 o la pos-
terior de 1307 que se consigna en el prélogo de la versidén hebrea,
va se suponga la obra escrita en Barcelona a raiz del encargo o mis
tarde en Montpellier donde Arnau tenfa su casa y sus libros **. Mas
gue esos detalles de erudicidén u otros de anterioridad o posterioridad
de 1a obra respecto de los demds tratados dietéticos escritos por Arnatt,
me interesa ahora examinar su contenido. El Regimen sonitatis ad
regem Aragonum es, didicticamente, una joya, toda vez que en €&l
se exponen con perfecta claridad v con rigor de sistema las varias
nortnas de vida conducentes a la mejor comservacién de la salud del
rey, Consta de dos partes: una general v otra especial, En los siete
capitnlos primeros, que constituyen la parte general, Arnau acon-
seja al rey sobre el clima a elegir, sobre los ejercicios corporales a
practicar, sobre los bafios y la limpieza, sobre el orden v la mesura
en el comer y en el beber, sobre el suefio ¥ las alternativas de trabajo
y descanso, sobre la higiene del cuerpo y el acto sexual v sobre las

30. Véase ARNAU DE VILANOvA, Obres catalownes. Vol. JI: Escrits médics, vya
citada, pags. 15 ¥ 25 del «Prodlegy.

Al. Ibid.,, pag. 33.

82, a.. per donar doctrina de viure san e de venir a natural velea..» (Ibid.,
pag. 100).

83, En la «Noticia preliminars al volumen citado de los Escrits médics de Arnan,
pags, 62 y signientes, el P. Batllori se vcupa cxtensamente de esos problemas te-
ferentes a la composicién de la obra.
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afecciones del 4nimo por su repercusidn en el cuerpo. En los diez
‘capitulos restantes, describe las varias especies de cosas gue contri-
buyen a la nutricién del cuerpe humano v aconseja su uso razonable.
Se ocupa, ante todo, de los manjares, empezando por discernir los
que sirven de alimento y los que se emplean para sazonar las comidas ;
entre los primeros, distingue Ios que nacen de la tierra y los de pro-
cedencia animal. Con arreglo a este plan, la parte especia! del tratado
se desenvuelve en el siguiente orden: granos, legumbres, frutas,
hortalizas y raices; carnes de todas clases, huevos, leche y productos
lacticos, pescados ; especias, salsas y condimentos; y, finalmente,
bebldas ordinarias v ‘medicinales. La simple enumeracién de las
‘materias deja entrever el enorme interés de esta obra para el conoci-
miento del Hombre europeo medieval en una faceta importantisima
de su vida privada. Al tratado le afiadié su autor un capitulo filtimo
sobre las hemorroides y sus remedios que, por desentonar del resto,
fué suprimido con frecuencia en manuscritos y ediciones, Pero el
capitulo tenia su razém de ser en la constitucién sanguinea del rey,
que le hacia propender a dicha enfermedad; también en los demas
capitulos de la obra se alude a menudo, y se prescrlbe lo més con-
veniente, a los temperamentos de esa mdale

El Regimen sanitatis ad regem Aragonum obtuvo una excelente
acogida del rey y de la corte, Pero, como estaba escrito en idioma
latino que muchos no entendian, la reina Blanca ordené al cirujano
Berenguer Sarriera que lo tradujese al romance. Asf, a la divulga-
ciém del original por via erudita en los medios europeos cultos, en
los que su antor gozaba de gran fama, vino a sumarse la del texto
catalin en los medios cortesanos de Aragbn y Catalufia. De hecho,
esta obra médica-fué, entre todas las de Arnaun de Vilanova, la que
obtuvo un éxito més lisonjero a lo largo de la Edad Media, como lo
demuestra el crecido nfimero de manuscritos v ediciones que la han
perpetuado.

A rafz de la primera edicién del texto catalin en 1947 *°, la cues-
tiébn de la estructura del Regimen santialtis ad regem Aragonum ha
entrado en trance de revisién a consecuencia de dos felices hallazgos
que se han sucedido en breve tiempo. En 1949, ‘mi apreciado amigo
y diligente Secretario de esta Corporacién, Dr. Martin de Riquer,
identificd en un cbdice del siglo Xv un segundo ejemplar del Regi-

34, 1l texto latino de esta obra se hallari en cualguiera de las compilaciones
de obras médicas de Arnau de Vilanova publicadas a lo largo del sigle xvi. Con-
siltese, para su conocimiento, la bibliopraffa incluida en el volumen de Ercrifs
madics, antes citado, pag. 93.

35, En el citade wvolumen de Escrits wadics, pags. 99-200.
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ment de sanitat en la versibn catalana de Sarriera con un libre II
no incluido en el otro manuscrito ~— el n.° 10.078 de la Biblioteca-
Nacional de Madrid —, {nico hasta entonces conocido, del que se
echd mano para la edicién ¢, La turbacién originada por el hallazgo
provenia de que en las ediciones del texto latino original de la obra
nunca figurd un libro II, por lo cual cabia la sospecha de que el des-
cubierto fuese apberifo, La sospecha se ha desvanecido por efecto
de otro hallazgo mis reciente, que el P. Batllori reaiizé en una
reptiblica centroamericana durante su viaje del afio 1950, de un codice
con el texto latino del Regimen sanitatis ad regem Aragomum dis-
tribuido, asimismo, en dos libros. Estamos pendientes, pues, de la
edicién de ese nuevo texto, que permitird en su dia confrontar el
original y la traduccién. Desde luego, el libro II recién encontrado,
a juzgar por el texto catalan que publict el Dr. Riquer 7, no man-
tiene el subido interés del libro I ni por la novedad de las materias
ni, por el rigor del plan, A pesar de que su contenido se distribuye
bajo veintiuna ribricas, la extensién es mucho menor, pues la mayoria
de los capitulos son cortos, y aun los hay que sélo tienen tres lineas.
Los doce primeros, y también alguno de los posteriorés — por ejem-
plo, el XVII —, reproducen o amplian temas ya tratados en el pri-
mer libro, tales como: ejercicios corporales, suefio y trabajo,.con-
dimentos de los manjares, frutas, peces, legumbres, vinos, efectos
provechosos o dafiosos del bafio, ete. En los capitulos fltimos son
introducidos cuatro temas nuevos, a saber, las fiebres y sus reme-
dios, las sangrias, los venenos y sus antidotos y el tratamiento de los
resfriados. En un cotejo de ambos Libros, I y II, resulta notoria lg
desproporcién cuantitativa y la heterogeneidad de estructura y surgen
algunas dudas acerca de la legitimidad del segundo, por lo menod
hasta tanto que los problemas de critica textual obtengan una solucion
satisfactoria. Una vez mis se hace patente, a propésito de lo que ocu-
rre con el Regimen sanitatis od regem Avagonum, la recesidad de
promover una edicién critica de las obras médicas de Arnau de Vila-
nova, previas las oportunas investigaciones de indole bibliogrifica ;
toda vez que las compilaciones de sus (pera publicadas en el siglo xvi,
y aun las ediciones sueltas de éste v de los demis escritos médicos de
Arnau que aparecieron desde la invencién de la imprenta hasta el
siglo pasado, carecen en absoluto de garantias por lo que se refiere

36. MarTin DR RIiQuEr, Un nuieve manuscrile con versiones catelonas de Arnau
de Vilanova, «Analecta Sacra Tarraconensias, XXII, Barcelona, 1950, péags. 1-20.
37. Loc. ¢it., pags. 10-20,
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a la autenticidad de las piezas impresas, a la integridad del texto
transcrito y al caricter exhaustivo de las compilaciones.

La redaccibn de una obra especial para el régimen de vida a llevar
por €l rey cae, hasta clerto punto, dentro de la previsién normal de
un médico de corte, cuando éste alcanza la talla de un Arnau de Vi-
lanova. Pero rebasa ya la prudencia médica, para entrar francamente
en el campo de la fantasia y del delirio, ¢l hecho de que Arnau haya
dedicado asimismo a Jaime II una obra de alquimia, y por cierto de
las mis notables en el género: el Perfectum magisterium et goudium
magistri Avrnaldi de Villanova, transmissum per eum ad inolytum
regem Aragonum; quod guidem est Flos flovum, thesaurus ommium,
incomparabilis margarita, m quo veperitur vert compositio et per-
fectio elixir tam ad albeum guom ad rubewm componendum, que con
todos estos titulos aparece impresa en- las colecciones de obras de
alquimia editadas en los siglos xv1 y Xvi1 **. Bajo el nombre de Arnau
de Vilanova, como bajo el de Ramén Lull, circularon con profusién
por Europa en los siglos X1v y Xv, numerosas obras de ciencias ocultas,
en su mayoria apbcrifas, Pero, mientras Ramén Lull ha podido ser
vindicado recientemente de su supuesta aficibn y entrega a las préc-
ticas de alquimia, en cambio la critica contemporinea ha confirmade
que Arnau se contagid en la lectura de los textos 4rabes: médico-cien-
tificos — sabre todo del Pseudo-Aristételes, de los libros herméticos
y de Avicena —, el entusiasmo por las artes ocultas, cuyo conoci-
miento contribuyé a difundir en Occidente, Doctrinas y férmulas
de caricter hermético se filtraron en los eseritos médicos de Arnau,
quien llegé hasta componer obras de magia, alquimia, astrologia ¥
oniromancia, aunque siempre con intencién médica **. Merece ser
anotada la circunstancia de que tales obras fueron dedicadas, en su
casi totalidad, a sus mAs eminentes protectores: el papa Bonifa-
cio VIII, el rey Roberto de Népoles y el rey Jaime I de Aragdn.
A éste fué enviado, como hemos visto, el Magisterium o Flos florum,
que alguncs prefirieron llamar Parvum Rosarium, contraponiéndolo
por su menor extensién al Rosarius philosophorum, el méis completo
de los varios tratados de alquimia escritos por Arnau. La autentici-
dad del Magisterium ad regem Avagonum viene garantida no sélo
por su atribucién constante a Arnau en los manuscritos y ‘en’ las
ediciones, sino adem4s porque Arnau la cita como propia en el Ro-

38. B. Haurfau, Arnaud de Villemeuve, en ¢Histoire Littéraire de la Francew,
t. XXVIII, Paris, 1881 ; véase €l n.0 LI, pags. 82-B4,
39. ARNAU DE VILANOVA, Escrits médics, ya citado, pags. 38 y siguientes,
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sarius, cuya autenticidad comsta asimismo de modo indubitable *°,
Su integridad, en cambio, ha sufrido no poco en manos de copistas y
editores, quienes caprichosamente han cercenado la epistola proe-
mial, han truncado el cuerpo del escrito y han corrompido el texto
con interpolaciones de otros autores. También aqui topamos con
inconvenientes anélogos a los del Regimen sanitatis, derivados de
la falta de una edicién critica de las obras médicas de Arnau de Vi-
lanova y, més concretamente, de ésta que estudiamos alhora,

El Magisterium o Flos florum, cuyo titulo sefiala ya al rey de
Aragbn como destinatario, estid prologado ademés en los manuseri-
tos antignos por una larga carta dedicatoria, hasta ahora inédita,
de la que Hauréau dié a conocer un breve extracto *'. Esa carta
ofrece algfin interés para la biografia de Arnau y ayuda, sobre todo,
a caracterizarle psicolégicamente. En ella el antor cuenta al rey que,
tras haber estudiado por espacio de veinte afios los libros de los
«filésofosy antiguos sin comprenderios, trabd amistad en Francia
con un hombre al que califica de habil y conversé con él sobre dichos
libros, cuyos misterios tampoco habia llegado a penetrar. En sus
coloquios convinieron ambos en la necesidad de reemprender sus lec-
turas, en la conviccibn de que los «fildsofos» antiguos habian es-
crito seguramente para manifestar algunas verdades. Al comenzar
la tarea, el Espiritu Santo, de guien procede toda luz, premit su
paciencia y se dignd iluminarle, poniéndole en el buen camino. Mer-
ced a_sn asistencia, Arnau logrd el fin que se proponia v se halla
ahora en posesién de grandes secretos. No los mostrarid a la mulli-
tud, porque no lo merece ; pero si al rey, a quien quiere iniciar en
los misterios de la ciencia fundamental. Por haber aprendide de
Aristételes cuanto éste le ensefid, Alejandro Magno conquistd vastas
reinos ; del mismo modo el rey de Aragbn aventajari, en paz y en
guerra, a los demas reyes rivales o enemigos suyos, con sblo apren-
der tales secretos. Como se ve, Arnau de Vilanova no se queda corto
en promesas ; y, a la vista de esta carta, no podemos menos que asen-
tir a la opinién de un autor de que Arnau compuso algunos de sus
tratados médicos para captarse el favor de los poderosos **. Desde
luégo, hay que poner en cuarentena la historia del adoctrinamiento
que, por cierto, se repite en él Novuni lumen, otra obra de alquimia,

40, P, DiepcEn, Studien zu dranald von Villanovwa, — I, Arneld wnd die Al-
chemie, en «Archiv fiir die Geschichte der Medizins, III, 1910 {véanse, especial-
mente, las pips. 876 y 380); reproducidos en la obra Medizin und Kuliur, Stuttgart,
1938 (véanse las pags. 1334 y 186-7).

41, HAUREAU, ob. y lug, cits,

42, DIePGEN, ob. y lug. cits.
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impresa, asimismo, a nombre de Arnau, aunque Diepgen la con-
sidera apberifa ¥ ; donde al misterioso personaje se le da el nombre
de Probus y se le supone enviado por Dios para ensefiar a nuestro
médico la ciencia secreta. En fin, el recurso a la iluminacién del
Espiritu Santo es caracteristico de Arnau en la época de sus devaneos
apocalipticos vy escatolégicos y se halla utilizado con frecuencia en
sus escritos de asunto espiritual compuestos entre 1290 y 1305 ; peto
su empleo en una obra médico-cientifica constituye una novedad, que
merece ser subrayada. :

En el Perfectum wmagistertum ad regem Avagonum se expone
la doctrina y la practica — compositio et perfectio — para la obten-
cidén del elixir de la salud o agua vitae, conforme a una concepcién
muy corriente en la época, segfin ia cual, por originarse todos los
metales en una sola materia, es posible la transmutacién de unos en
otros, hien sea espontineamente en la naturaleza a lo largo de mile-
nios, bien sea en breve tiempe por 1a industria humana. La alquimia
es, cabalmente, el arte de provocar la transmutacién de los metales.
La transmutacién no se logra directamente, sino mediante reduccién
a una materia primordial, que vale como rafz o germen natural de
todos ellos. Su naturaleza es afin a2 la del mercurio; v por esto se
la obtiene a partir del mercurio ordinario, si bien tratindolo con
azufre para proporcionarle su peculiar coloraciébn. No se crea, sin
embargo, que cualquiera pueda atreverse a semejante experiencia,
Asusta leer en los textos arnaldianos de alquimia la serie inacabable
de las operaciones a realizar para obtener la materia primordial ;
el autor las agrupa en cnatro fases: disolucién, lavaje, reduccién y
fijacifn, cada una de las cuales incluye a su vez varios momentos.
Como resultado final de. una manipulacién téenica tan compleja
se logra 1a tintura o brebaje conocido por los alquimistas con el nom-
bre de «elixir vital» o aqua vitae, del que en el Magisterium se des-
criben dos especies: el agua blanca, de propiedades similares a la
plata, v el agua bermeja o roja, de superior calidad v propiedades
parecidas al oro. A Arnau parecen interesarle, en primer término,
los efectos del elixir vital sobre la salud, que consisten en la curacién
de todo género de enfermedades y en el alargamiento de la vida
humana. Renuhcio a exponer con mayor detalle las doctrinas algui-
micas de Arnau de Vilanova *!, que reproducen meramente las de

43. HAUREAU, ob. cit, n.0 XLIX; IMEPGEN, ob. cit.,, phgs. 3828,
44, Una exposicidn mAas extensa de Jas mismas se encontrari en el estudio ya citado .
de Diepgen, pags. 385-396.
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clertos autores Arabes y pertenecen al patrimonio comfin de la lite-
ratura latina coetinea de este género. '

En la Edad Media, la carencia de originalidad en las doctrinas
no es imputada a un autor como un defecto. Pero en el caso de Arnau,
a propésito del Perfectum magisterivm, parece mediar algo més gra-
ve. Hace ya més de tres decenios, Ludovico Frati *° di6 cuenta de
haber descubierto en la Biblioteca de la Universidad de Bolonia un
manuscrito moderno que atribuia la paternidad del Perfectum ma-
gistevium a un tal Guillermo, un arzobispo de Rouen de comienzos
del siglo X11, que fué suspenso a divinis por haberse entregado a
practicas de alquimia. De dicho manuscrito se desprende que Gui-
llermo escribib el texto original en francés v que Arnau de Vilanova
lo tradujo més tarde al latin. Anheloso de verificar la noticia, el
erudito italiano establecid un cotejo entre el texto francés del manus-
crito y el texto latino publicado por Manget en su Bibliotheca che-
mica curiosa *°, y pudo comprobar el paralelismo entre ambos a .
despecho de mintisculas diferencias. En el supuesto de que la pater-
nidad del arzobispo Guillermo, o siquiera la mayor antigiiedad del
texto francés, quedase firmemente averiguada, Arnau de Vilanova
resultaria ser un falsaric que se habria apropiado una obra ajena y,
vertiéndola al latin, la habria ofrecido como propia a su rey Jaime II
de Aragbn, sustituyendo la primitiva dedicatoria por la estrafalaria
carta preliminar antes extractada. Serd prudente, empero, dejar el
juicio en suspenso, hasta tanto que la critica histdrico-literaria pro-
nuncie la Altima palabra sobre el asunto.

111

Durante los afios de su profesorado en Montpellier, que correspon-
den a la filtima década del siglo x111, la mentalidad de Arnau de
Vilanova sufre una profunda transformacién. El maestro frecuenta
las ensefianzas de teclogia y se entrega a profuundos estudios reli-
giosos hasta el extremo de profesar sobre tales materias en la escuela
conventual de los dominicos, seglin consta por relatos autobiografi-

45. L. FRATI, Guglielmo Arcivescovo di Rouen ed Arnaldo da Villancva, sArchi-
vum Romanicums, V, Genéve, 1921, pags. 2603,
46. Colonia, 1703. El texto arnaldianc se halla en el tomo I, phgs. G790 y siguientes,

31



cos 7. Montpellier hallibase a la sazdn en plena efervescencia reli-
giosa, provocada por el movimiento de los aespiritualess en confiuen-
cia con otras corrientes misticas o pseudomisticas que desde el
siglo anterior pugnaban por aduefiarse del ambiente. En 1289, el mis-
mo afic en que Arnau de Vilanova es llamado al magisterio univer-
sitarto de la medicina, Pedro Juan Olien u Olivi, el jefe de mayor
nivel intelectnal entre los sespiritualess, es promovido a la citedra
de teologia del Studtum genevale de dicha ciudad. All{ da a conucer,
en 1295, un gran Comentario al Apocalipsis, en el que expone cum-
plidamente su ideario. Bajo la influencia de Olivi, Arnau de Vila-
nova se adhiere a las doctrinas escatolégicas del visionatio calabrés
Joaquin de Flore v las desenvnelve por su cuenta, inaugurando
géneros literarios hasta entonces desconocidos en su produecion *8,
En 1202 aprovecha las vacaclones veraniegas para redactar en el
castillo de Meiiillon, en el Delfinado, un opfisculo apelogético contra
los judios en defensa del misterio de la Trinidad, al que habia ya
precedido una glosa al escrito pseudojoaquimita e semine scripiu-
rarum. Entre 1205 v 1208, siguiendo el ejemplo de Olivi, Arnau
compone otro extenso Comentario al Apocalipsis. En 1297, en fin,
compone la primera parte de su Tratado del Anticristo. En el abiga-
rrado ambiente de Montpellier — o tal vez anteriormente en Barce-
lona, a raiz de haber aprendido el hebreo en la Escuela de Lenguas
Orientales regentada por el gran apologeta Ramén Marti —, debié
Arnau de Vilanova conocer, asimismo, y practicar algunos procedi-
mientos del profetismo judaico que han dejado huellas inuy visibles
en algunos de sus escritos religiosos *°.

No entra ahora en mi propésito la dilucidacién de ese periodo
decisivo, aunque todavia mal conocido, en la vida de Arnau, al que
acabo de referirme. Me interesa, en cambio, subrayar cdémo desde
el mismo momento Arnaun de Vilanova asume ante la corte real

47. .. scholas theologorum ... sex mensibus aut circiter freqtientavi ..» (de 1z
protesta ante el papa Benedicto XI, publicada pot H. FINKE, dus den Tageit Boni.
fas VIII., Miinster, 1902, pp. CLXXVI1I.CXCII):

«... medicus ille non tantum andivit theologiam, sed etiam legit cam scllempniter
in scolis fratrum predicatornm Moeatispesullani ...» (de la 3.* Denuncia gerundense;
véase el texto en el Apéndice documental a mi estudic La polémice gernndensc sobre
vl Anticristo entre Avnan de Vilanove y los wordnicos, en aAusles del Instituto de
Hstudios Gefundenses», V, CGerona, 1950; pag. 54).

48. Para una noticia mas detaliada sobre los escrites religiosos de Arnau de Vi.
lanova, véase mi ecitndo «Prdlegs al vol, 1 de las Obres calalanes, pigs. 85 v siguientes,

49, Sobre esta influencia del profetismo hebraico, véanse mis dos estudios : Arraldo
de Vilanova, apologista aniijudeico, en «Sepharade, VII, 1947, fasc. 1, pags. 49-61;
y drneu de Vilenove y lag calluras orienlales, en «Homenaje al Dr. Millds Vallicrosas,
vol. I, Barcelona, 1954. '
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catalano-aragonesa, sin mengua de su categoria profesional antes des-
crita, una misidn nueva, a la que permaneceri fiel hasta el fin de
su vida : la de guia espiritnal y consejero en asuntos religiosos. La
primera muestra.de esa otra faceta en la personalidad cortesana del
insigne médico se nos revela en la exquisita ofrenda que hace al rey,
con motivo del nacimiento de su primogénito en 1296 *°, de un cate-
cismo para adoctrinamiento de éste y sus demis hijos nacederos en
la fe catélica : Alphabetum catholicovum ad inclitum Dominum regem
Avagonum pro fillis erudiendis in. elementis catholicae fidei. Ean la
historia de la catequesis medieval el libro de Arnau constituye un
acontecimiento notabilisimo °'; pues con él aparece el intento, por
primera vez desde la abolicién del catecumenado, de una iniciacién
en las verdades de la fe catblica, distinta de]l adoctrinamiento comfin
que se da a los fieles en la Iglesta. La circunstancia de que los infan-
tes reales de Arapgbn sean sus finicos destinatarios, restringe, en ver-
dad, la significacién del acentecimiento ; pero nada impedird que en
lo futuro ese tipo nuevo de ensefianza religiosa se haga de uso gene-
ral, como asi va a ocurrir desde el siglo xv. En la eleccién de los
materiales Arnau se atiene a criterios muy recientes introducidos en
el siglo X111, que encontramos reducidos a férmula en un decreto del
sinodo inglés de Lambeth celebrade en 1281, Nuestro autor los or-
dena en tres partes, de las cnales la primera esti consagrada a los
articulos de la fe catélica, la segunda encierra un bello tratade de la
oracién que remata con una glosa al Padre Nuestro y la tercera
expone los diez mandamientos. Para ser una catequesis completa al
estilo moderno, le falta nada mis una cuarta parte relativa a los
sacramentos. Arnau divide el Sfmbolo de la Fe, no en doce articulos
al modo antiguo — en nfimero igual al de los Apdstoles —, sino en
catorce, con arreglo a los nuevos criterios escolésticos. ‘A’ propdsito
de Ja oracién enumera y define las tres virfudes teologales y las cua-
tro cardinales. T.a ortodoxia de la doctrina es impecable; y nadie
adivinaria a lo largo de sus desarrollos las ideas quiméricas que ya
entonces habian hecho mella en el inimo del autor, a no ser por la
especial insistencia con que en las Gltimas piginas del libro recomien-

50. El rey habia contraido matrimonio con Blaneca de Anjou en la colegiata de
Vilabertran a 29 de octubre del afio anterior, Para la cronologfa referente a Jaime II
¥y a sus lijos sigo la excelente monografia de E. MantiNiz FERRANDO, Els fills de
Jomwme II, Barcelona, 1950 (coleccién «Guié d’Orp, nmim. VIII),

51. Para la exposicién doctrinal y apreciacién histérica del Alphabetum catholico-
rum me atengo al excelente estudio de WILHELM BURGER, Beitrige zur Geschichie der
Katechese im Mittelalter, cn «Rémische Quartalgchrifts, Roma, 1907, fasc. 4, pigs.
163 y siguicntes, gue precede a la edicidn del texto arnaldiano.
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‘da a los nifios y a los adultos la lectura directa y constante de los
libros sagrados, Séame permitida todavia una observacion final acerca
del método adoptado. Arnau sigue el procedimiento de preguntas
y respuestas habitual en la catequesis; pero, innovando la practica
tradicional en la literatura anterior, pone las preguntas en boca del
maestro y las respuestas en hoca de los alumnos. Estos se empapan
de savia cristiana al asimilar en su memoria las ensefianzas de la fe
y al recitarlas de palabra. Tal es el criterio pedagbgico que ha aca-
bado por prevalecer en la Iglesia.

El éxito obtenido por Arnau en ese primer ensayo de orientacién
religiosa de la Casa real de Aragdn podemos colegirlo, a tenor de
otras noticlas asimismo autobiograficas, por el hecho de haherse
decidido posteriormente a redactar, con destino a la familia real, va-
rios tratados u opfisculos con exposiciones y glosas de textos evan-
gélicos en estilo claro y asequible a toda clase de personas, de los
que el rey Jaime IT mandé confeccionar cinco ejemplares para uso
propio, de la reina y de sus hijos *2. La frase «inteligible para todos
los laicos» y la circunstancia de su lectura por la reina quien, como
hemos visto, ignoraba el latin, permiten afirmar que dichos textos
estaban escritos en catalan, por lo que resulta tedavia méis lamenta-
ble su pérdida. Debieron ser compuestos en el primer decenio del
siglo X1v, cuando ires, por lo menos, de los infantes reales eran ya
capaces de leerlos y entenderlos y Arnan de Vilanova, desengafiado
de las jerarquias eclesidsticas, andaba metido en el loco empefio de
reformar la Iglesia mediante la conversién de los laicos a la integri-
dad de la vida religiosa.

Todavia, méis adelante, habremos de examinar otros escritos
arnaldianos de ignal o mayor significacién. Pero, entre tanto, urge
descubrir en la relacidn de Arnau de Vilanova con la Casa real de
Aragbn una faceta nueva que desde ahora se interfiere constante-
mente con la anterior, cual es la de diplomatico. El ange del interés
por los problemas religiosos engendra en el médico visionario el
anhelo de reformar la Cristiandad ; y su conviceién de un préximo

52, &,.. qui in IIIL.er evangeliis continetur, ad cuius sapiencie usum ortatur vos
Ileus secundum iltas explicationes et expositiones quas per me fecit scribi in diver-
sis tractatibus vel opusculis secundum stilum clarum et omnibus laycis intelligibs-
iem de gquibus opusculis tunec frater vester fecit fieri V. wvolumina ut ipse et etiam
regina et liberi se exercitarent in illis legendis et inteiligendis ...» (Inierprelatio de
visionibus in somniis dominorum lacobi secundi regis Aragonum et Frederici levtid
regis Siciliae ejus frairls; véase gl texto editado por Menéndez y Pelayo en los Apén-
dices a los Heterodexos espafioles, Bdicion Nacional, totno VII, Madrid, 1948, pégi-
nas 23% y sgtes.)
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fin del mundo, al gue precederi la llegada — ya inminente — del
Anticristo, le aconseja no demorar la inaplazable tarea de promover
un cambio radical en la vida y en las costumbres colectivas. Este
anhelo va a ser la puerta por la que desembocari en el escenario de
la politica europea, La irrupcidn se produce espectacularmente a
fines de 1299, en que Arnau se traslada a Paris para desempefio de
una embajada confiada por Jaime IT cerca del rey de Francia, Feli-
pe IV el Hermoso. Este encargo pone fin a la década de su profeso-
rado en Montpellier. En su vejez Arnan de Vilanova se convertira
en otro viajero del ideal, como lo fué asimismo su gran contempori-
neo Ramén Lull, con quien coincide en bastantes rasgos; con sus
sesentta afios a cuestas, ird y volvera varias veces a, y de, las capita-
les politicas de Furopa en su afin incontenible de plasmar en la
realidad sus ensuefios de reforma moral y religiosa. Estos doce lti-
mos 2fios de Arnau, indudablemente los mas densos de su vida, han
dejado por fortuna un rastro de abundante documentacién, exhumada
en mucha parte por H. Finke, a base de la cual Menéndez v Pelayo,
y luego P. Diepgen con mavor rigor y amplitud, lograron reconstruir
la linea, v aun el detalle, de los acontecimientos **. Bastard agui
recapitularlos a la luz especial del prisma bajo el que hemos enfo-
cado €l tema, sin perfuicio de enriguecer su relato con nuevos datos
establecidos por las posteriores investigaciones..

La misién diplomética de Arnau de Vilanova en Paris versaba
sobre el pleite por la posesién del Vatle de Arin, del que derivaban
molestias constantes para los comerciantes catalanes en aguella co-
marca. Jaime II acababa de proponer a Felipe el Hermoso el nom-
bramiento de una comisién arbitral, que resolviera sobre el terreno
las dificultades. Simultineamente encargaba a Arnau de Vilanova
que apoyase su pretensidn cerca del rey de Francia, a cuyo objeto
le daba a conocer los vocales catalanes de la comisiér y le remitia
. unas instrucciones o capitulos a los que atenerse en el cabal desem-
pefio de su embajada, Con ocasién de ésta, Arnau fué encargado de
plantear, ademéis, otros asuntos: recomendar al rey francés que
acogiera con benevolencia las peticiones del infante de Castilla don
Fernando vy, tal vez, tratar en secreto una propuesta de matrimonie
doble entre los hijos de ambos monarcas %,

Ignoramos el celo v diligencia puestos por Arnau en su embajada,
de cuyos asuntos ninguno obtuvo solucién por el momento. El litigio
T

§3. Véause las publicaciones que han sido ya mencionadas en las motas 1 a 8,

54. Véanse el cap. I en la obra citada de Diepgen y los docs. 40 a 43 en la Re-
gesie ... del P. Marti de Barcclona.

+
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por el Valle de Aran no fué zanjade hasta 1311. Sabemos, en cam-
bio, que Arnau aprovechd su eventual residencia en Paris para di-
vilgar en los medios universitarios su reciente tratade sobre el Anti-
cristo, compuesto dos afios antes en Montpellier, y para intervenir
en la candente polémica acerca del préximo fin del mundo *° en €l
sentido de anunciarlo para el afio 1376, La Facultad de Teologia,
desdefiosa con los laicos metidos a tedlogos, al pronto no le hizo caso ;
pero de stibito, én la noche del 18 de diciembre, a resultas de una
denuncia formulada por varios de sus maestros, Arnau fué detenido
y puesto en prisién, en tanto que sus papeles eran confiscados, En
el apuro, Arnau hizo valer su condicién de embajador y elevd en el
acto una protesta al rey francés, quien, deseoso de limar toda aspe-
reza con su colega de Aragdm, se apresurd a intervenir, logrando
gue Arnau fuese puesto en libertad al dia siguniente bajo fianza en
metalico que prestaron elementos significados de la corte. La denun-
cia, sin embargo, signié su trimite en el fuero universitario; vy,
unos seis meses méas tarde, Arnau fué obligado, bajo graves ame-
nazas, a retractarse de una lista de proposiciones temerarias que
habian sido extractadas de su lihro, al par que fué pronunciada sen-
tencia de destruceién del tratade por el fuego. '

El episodio de Paris abre un periodo, largo de cinco afios, los mas
tempestuosos en la vida de Arnau. Su rebeldfa, apenas disimulada,
contra los maestros universitarios, origina una tirantez con los tedlo-
gos escolasticos, asi del clerg secular como de] regular, que se mani-
fiesta en una serie de conflictos. Pues, si bien el promotor de la denun-
cia habia sido el clérigo secular Pedro de Auvergne, un gran prestigio
de 12 Universidad parisiense, le hicieron coro maestros de las Orde-
nes mendicantes, entre ellos un franciscano. Pero lo que a Arnau
le dolié méas en el alma, fué el hecho de que los tedlogos dominicos;
tras una vacilacién imicial, se sumaran a los universitarios. Arnau
sentfa un amor tierno v filial por la Orden de Predicadores, a la
que debfa su primera formacién intelectual recibida en Valencia,
completada con la iniciacién apologética que le diera Ramén Marti
en Barcelona y con el trato habitual y asidue de valiosos elementos
intelectuales de la Orden. Incluso en sus mocedades habia sofiado
con vestir el habito bicolor de los Predicadores; v, va que esta vo-

55. Sobre el alecance de esta polémica véase el reciente y fundamental estudio
del P. Franz PELSTER, 8. J., Die Quacsliv Heinrich won JHuarclay diber yie zweile
Ankunfl Christi und dfe Erwartung des beldigen Wellendes zu Anfang des XIV,
Jahehunderts, en eArchivio Italiano per la Storia della Pietds, vol. I, Roma, 1961;
pags, 27-82,
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cacién no habfa llegado a madurez, su hija finica Maria ingresé con el
tiempo en el noviciado de las monjas dominicas de Valencia, donde
pronuncid sus votos solemnes. La existencia de estos lazos tan anti-
guos vy estrechos no fué ébice a que los lectores dominicos de teolo-
gia en Catalufia y en Provenza insurgieran de palabra y por escrito
contra las fantasias apocalipticas de Armau de Vilanova, quien se
encontré enfrentado a ellos en las controversias ptblicas de Gerona
y de Marsella, en la polémica literaria con el confesor de la corte
fray Martin de Ateca y todavia en otras ocasiones. La hostilidad
contra Arnau crecia como bola de nieve; v a buen seguro, de mno
haberle guardado las espaldas sus dos poderosos protectores, el Papa
y el rey de Aragbn, ¢] famoso médico no habria logrado eludir la
chreel mi, tal vez, la hoguera. Bonifacio VIII, que le estaba agrade-
cido por sus servicios médicos, intentaba librarle de las iras de los
teblogos ; para lo cual se empefiaba infitilmente en persuadirle que
no se entrometiera en asuntos de teologia, antes bien se cifiera al
campo de la medicina.

Por su parte, €l rey Jaime II observaba una actitud cauta y di-
plomitica, a tono con su modo de ser. Abstivose prudentemente al
principio de mezclarse en asuntos que no le incumbian, sin perjuicio
de afender a las salpicaduras y de librar a Arnau, y aun a sus par-
tidarios, de las manos de sus enemigos en caso preciso. Ainan
confiaba en él; por mediacién suya, solicitada en carta especial desde
Italia, mand$ a la recién creada Universidad de Lérida un ejemplar
del De cymbalds Ecclesiae, escrito en 1301 para resolucidn de las difi-
cultades que le habian opuesto los tedlogos parisienses *%, La carta
empieza con una alusién a las tendencias «espiritualess del rey y la
ofrenda del opifisculo, a! que no duda en calificar de divinamente
inspirado ; sigue encareciendo el asunto del mismo, su génesis ma-
ravillosa y la eficacia probatoria de sus argumentos ; y tetmina con
la peticién de que el ejemplar, que ha sido confeccionado con tode
esmero en atencidn a su alta jerarquia, sea donado al Estudio Gene-
ral a disposicién de quien quiera leerlo. Cuil haya sido la acogida
dispensada por el rey al tratado, ne nos consta ; sabemos, en cambuo,
la ansiedad y diligencia con que, a buen seguro por motivos distintos,

56. Esta carta es la @tima de las doce, acompafiatorias de otros tantos ejempla-
res del tratado, para su difusidén en gran escala. Véase el texto de las mismas, con
un estudic preliminar, en ini articulo Del epistolario espiritual de Arnoldo de ¥Fila-
nove, ¢Estudios Franciscanosr, vol. 49, nims. 271 y 273, pags. 793¢ y 3091-406; la
carta al rcy Jaime se halla 2n esta &ltima pigina. Nitese que la carta 7 (pAgs. 400-403)
va dirigida a los cardenales-obispos de Anux y de Burdeos; este segundo era el fa-
moso Rertrin de Cot, futurc papa Clemente V, que habia de llegar a ser €] mis
decidido protector de Arnau de Vilanova.
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seguia las marchas y contramarchas de su médico predilecto, de
quien su otro embajador Guerau de Albalate le envid noficias desde
Italia, en dos ocasiones por lo menos: una, a mediados de septiem-
bre de 1301, desde Anagni, para comunicarle que Arnaun continnaba,
desde el mes de mayo, instalado en el castillo papal de Scircola, alld
cerca, reponiéndose de umna terrible excitacidn nerviosa con intensos
dolores de cabeza ; y otra desde Roma, a 18 de marzo del afio si-
guiente, para notificarle que Arnau, cediendo a las reiteradas instan-
cias del rey, se disponia a regresar a su lado *7.

I.a proteccién real a la persona de Arnan se hizo muy visible,
cuando las cosas tomaron para éste un feo cariz. En 1304, a raiz de
la muerte de Benedicto "XI, ‘Arnau se persond en Perusa ante el
Camarero Apostélico y produjo una protesta por la retencidn de sus
escritos que habia presentado para examen al pontifice. La recla-
macién fué, ademis de desestimada, interpretada como desacato al
Colegio cardenalicio que asumia la autoridad sede vacante, por lo
cual el Camarero Apostblico l¢ impuso unos dias de arresto. Apenas
hubo legado al rey la noticia del tropiezo, requirid por via diploma-
tica la libertad de su médico y vasallo. La gestién resultd superflua ;
v el cardenal Rossi, medianero instado por el rey, pudo contestar-
le a correo seguido que Arnau habia recobrado la libertad *°, Acti-
tud muy distinta. adopté ¢l momarca en ocasién de otra peripecia
surgida, unos meses méis tarde, en territorio de su propia juris-
diccién. Al parecer, las ideas religiosas de nuestro médico-tedlogo
comenzaban a difundirse, sobre todo en el ambiente palatino; y nada
lo demuestra tan a las claras como el hecho de que, por esos afios,
el rey recibiese por mano de Pedro de Manresa un escrito escato-
légico anénimo con el ruego de que lo somectiese al examen de Ar-
nan %", Paralelamente, la persecuciém arrecizba hasta el extremo de
que ¢l dominico Guillermo de Colliure, que actuaba de inquisidor
en Valencia, prohibi6 la tenencia y lectura de los escritos religiosos
de Arnau de Vilanova, y, pasando de las palabras a los hechos,
excomulgd y echd de la iglesia, a presencia de la reina, al palatino
Gumbaldo de Pilis, que alardeaba piblicamente de contravenir la
prohibicién. El rey montd entonces cn cblera; llamé incontinenti
al escribano de la corte Bernardo de Aversé y, saltando por encima
de los tramites ordinarios de la cancillerfa, le dicté una carta para

57. P. Mar?i DE BARCELONA, Regesia ..., docs. 48 vy 57, este 0ltimo en relacién com
los tres documentos preccdentes.

58, Ibid., does. 78 a BL

59, Ikid., doc. 75.
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el Inquisidor General, fray Aimerich, en la que le conminaba a que
diese érdenes a su lugarteniente en Valencia de invalidar la excomu-
nién pronunciada, so pena de graves dafios que se le seguirian a él y
a toda la Orden. Con tal gallardia afrontd el rey la situacibn que
en el documento empieza por decirle al Inquisidor que él, la reina y
sus familiares, asi como los arzobispos, obispos, €l clero inferior
v otras muchas personas de su jurisdiccién poseen y leen con fre-
cuencia los susodichos escritos espirituales de Arnau de Vilanova .
La declaracién era grave y equivalia a un reto lanzado a la Orded
de Predicadores para que a todos les euvolviera en la excomunién,
si a tanto se atrevia.

A la luz de esta rivalidad entre la corte y el poder inquisitorial
hay que enjuiciar el acto solemne celebrado el dia 11 de julio de 1305
en el palacio condal de Barcelona bajo la presidencia del rey y con
asistencia del infante don Fernando de Mallorca, el prior de una
comunidad religiosa, varios nobles, escribanos reales, médicos de
cimara, cindadanos barceloneses y dos notarios. Ante tan docta
asamblea comparecié Arnau de Vilanova y leyé una declaracién,
redactada en catalin, en la gue recapitulaba sus doctrinas expues-
tas en sus varios libros escrifos anteriormente; y a fin de evitar
tergiversaciones, sobre todo por parte de los clérigos regulares, ro-
gaba al rey que uno de los notarios presentes autenticase el docu-
mento, como asi se hizo. Ya en 1303 Arnau habia realizado un acto
de este estilo, al comparecer ante la asamblea de prelados reunida
en Lérida por el metropolitano de Tarragona y leer otra cédula
semejante ; por lo cual Ramén de Alds, al publicar la copia sin titulo
de la citada declaracién hallada por Mossén Beti en el archivo arci-
prestal de Morella, la bautizb con el nombre de Confessiéd de Barce-
Iona **, En punto a la substancia doctrinal, el documento no con-
tiene novedad alguna y se limita a repetir los topicos ya conocidos
del ideario escatolégico v apocaliptico de su autor.

Si la proteccién dispensada un tiempo por Bonifacio VIII res-
pondia tan sblo al interés de amparar y retener a su lado al exce-
lente médico que era Arnau de Vilanova, la de Jaime II obedecia
ademéis a una auténtica adhesidén a su ideario religioso. Una curiosa

G0, Ibid., dowv. 94, X! documento ha side publicade por MENENDEZ Y PRELAVO, Hele-
rodoxos..., VII, pags. 309 y sig. de los Apéndices. He aqui el tenor literal de Ia
frase transcrita: «.. cum tamen easdem scripturas nos et illustris domina Regina,
consors nostra karissima, et familiares nostri et archiepiscopi, episcopi et inferior
clerus ¢t multi alii nostre ditionis teneamus et perlegamus frequenter...»

61, La Uonfossié de Barcelona, publicada originariamente por R. de Alds en «Qua-
derns d’Estudin {vol. XIII, junio de 1921), ha sido reeditada en las Obres Catalanes,
va citada, vol. I, pags. 101-139; véanse los estudios preliminares.
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v a la vez decisiva muestra de ello nos Ia proporciona la finica poesia
conocida del rey, compuesta probablemente hacia estas fechas, re-
cogida y comentada por Arnau, quien la incluyd en el volumen de
sus obras ofrecido en 1305 al pontifice con el titulo Dancia llustris
Jowdni vegis Aragonwm cum commento. La poesia esti en lengua
provenzal y reviste la forma regular de una dencia o dansa, a saber,
una composicién de tres coblas o estrofas, de diez versos heptasila-
bos cada una, a las que precede el refranh y subsigue la tornada,
ambos de cuatro versos; tanto en la estructura del poema como.en
la distribucién de la rima son observadas las Leys de la escuela
provenzal *2. Contiene una plegaria a la Virgen para socorro en el
peligro. Bajo la alegoria de una nave, el clisico simbolo del Arca
de Noé que es recordado en la segunda estrofa, aliidese a la Igle-
sia de Cristo que corre ahora graves peligros de naufragio. Tras
impetrar la salvacién de la nave, o sea del género humano en la
tornada el rey suplica la salvamén para si:

Maym, tum dona forsa
Contra ma leugeria,

Em garda de la via

De peccat quens exylha

Arnau se encarga en el comentario de sacarle todo el jugo a la
composicidn, desentrafiando su sentido espiritual. Después de en-
salzar la misién que incumbe a todo gohernante catblico, ya lo sea
en €l orden civil o en €l eclesidstico, de proveer al cuidado de la
Iglesia con sus actos, o por lo menos de velar por ella con sus ora-
ciones, sefiala la coincidencia Jel tema de la balada real con un pasaje
de los Hechos de los Apdstoles, capitulo XXVII, versicule 41, en el
que, a propdsito del naufragio sufrido por San Pablo en uno de
sus viajes, se describe la sitwacién de la nave wcon la proa fija.en
la tierra firme y la popa azotada por la furia del mar». A su enten-
der, la proa significa la lglesia primitiva asentada sblidamente en la
doctrina de Cristo, en tanto que la popa corresponde a la Iglesia mi-
litante, que fluctfia al correr del tiempo entre adversidades y peli-
gros. A continuacién enumera estos peligros: el desorden originado

Gh CE o MARTIN DE RIQUER, Lo Hrice de los trovadores, t. I, Barcelona, 1948
(C. 5. I. C.), pag. w11 de la Introduccidn,

63. La doncia y el comentario han sido editados por Cesare Lollis en «Revue des
Langues Romanesy, t. 81, 1887, pigs. 280-205, y estudiados recientemente por ALESSAN-
Dih BARTOLINT, 4 pijsiio deto «Dancies alle Vergine di Giecomo re di Sicilia,
cAtti dell’ Accademia di Scienze, Lettere e Arti di Palermos, Serie IV, vol. XTI (1951-
52), parte 11
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por los prelados y los principes que se desvian de la pureza de la
religibn de Cristo, la negligencia de la potestad suprema — notoria
alusién al Papa —, el deseo inmoderado de los bienes terrenos v la
ignorancia de las verdades religiosas. A estos peligros remotos se
suman otros mis préximos : la abundancia de las riquezas con dafio
de la vida espiritual, el apartamiento de los mandates divinos, el
deseo de pompas y honores y la inepcia de los gobernantes. Glosa,
asimismo, la intervencién de la Virgen Maria para conducir la nave
de ]a Iglesia a la paz definitiva de un buen puerto o al refugio tem-
poral de una isla, El comentario se desenvuelve, de cabo a cabo,
en forma de exposicidn alegdrica del texto, salpicada con frecuentes
citas biblicas segfin costumbre del autor. La dancia v su comenta-
Tio testimonian en cufn alto grado el rey Jaime II compartia las
ideas espiritnales de su médico y guia religioso.

La excomunién pronunciada por ¢l inguisidor de Valencia sig-
nificaba un primer asalto al reducto palatino en que Arnau se pro-
tegia. Por su lado, el rey jugaba fuerte, aunque sobre seguro. Sabia
perfectamente que el Inguisidor General no se allanaria a su de-
manda, en cuyo caso no quedaba otro recurso que elevar la cuestién
al Papa. De hecho, Gumbaldo de Pilis no tuvo mas remedio que
comparecer ante éste y sincerarse, a cuyo fin el rey le sufragd los
gastos del viaje ®. Pero a Jaime II, siempre al corriente de los
asuntos europeos, le constaba que el nueve pontifice Clemente V,
recién elegido en Perusa, era un antiguo amigo de Arnau de Vila-
nova y mas o menos simpatizante con sus doctrinas. Le constaba,
ademas, que Arnau se habia presentado a él en Burdeos el 24 de
agosto, a los dos meses escasos de la eleccién, y habia sometido a
su personal conocimiento un volumen de sus obras espirtuales es-
critas hasta aquel momento; como que, con motivo del viaje, el
rey le habia encargado que apoyara cerca del pontifice unas gestiones
del arzobispo de Tarragona **. La decisién del pontifice no se hizo
esperar. A 18 de diciembre, estando en I,yén, ordend de palabra
a su Penitenciario, el cardenal Berenguer Frédol, que facultase al
parroco de Murvedre para absolver ad cautelam a Gumbaldo de Pilis ;
al propio tiempo, el Penitenciario y el Camarero Apostélicos dival-
gaban la noticia de que, habiendo sido las obras teolégicas de Arnau
de Vilanova sometidas al juicio supremo de la Santa Sede, €l Papa
se reservaba su examen °®. Clemente V no se pronuncié jamis so-

64, P. Manrrf D BARCELONA, Regesta .., en las unoticias complementarias al citado
dacumento 94.

65, Ibid., docs, 91, 92 y 93,
66, Ibid., doc. 95.
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bre el fondo del asunto. Pero, emtre tanto, la persecucién contra
Arnau quedd automAticamente paralizada, sin que nadie se atreviese
a rechistar en los nueve afios que durd el pontificado de su protec-
tor. Fué precisa la muerte de éste en 1314, dos afios después de la
de Arnau, para que, sin pérdida de tiempo, la persecucién fuese
reanudada a ciencia y paciencia del rey, por otra parte ya desen-
gafiado del ideario religioso de su antiguo médico, y una junta ecle-
sidstica de inquisidores v teblogos reunida en Tarragona pronun-
ciase, a 6 de noviembre de 1316, sentencia solemne de condenacién
de una serie de doctrinas y de todas las obras espirituales de Ar-
nau de Vilanova (con mencidn nominal de trece de ellas}, que bajo
cargo de conciencia debian ser entregadas para su destruccién %7,

IAY

Con el cierre del agitado periodo polémico que va de 1300 a 1305,
4brese para Arnau de Vilanova una etapa méis tranquila y a la vez
mis fecunda que abarca los siete afios Giltimos de su vida. Al socaire
de las dos mas poderosas instituciotes phiblicas de Liuropa, el Pon-
tificado y la Casa real de Aragbn, Arnau se dedica entonces con
entusiasmo a la labor constructiva de traducir a la vida real las ideas
de reforma que habia pregonado durante tantos afios v por las que
habia luchado con tanto denuedo. Sin embargo, bajo la presién ‘de
las circunstancias, ¥ quien sabe si por el consejo de sus eminentes
protectores, prodiicense cambios notorios en su ideologia y en su
actuacién. Pasa a segundo término la doctrina del Papa espiritual
que, segiin concepcidn suya peculiar, habla de promover la reforma
de la Iglesia; v es abandonada la doctrina, tépica en los «espiri-
tuales», de que las Ordenes mendicantes, en especial la de los mino-
ritas de San Francisco, constituirian la levadura que habia de fer-
mentar en un retorno colectivo a la pureza de los tiempos evangé- .
licos. Los desengafios sufridos en los intentos de convertir a su
ideario la jerarquia eclesiastica (el Papa, los teblogos, las Ordenes)
le inspiran ahora una desesperada tentativa de apelar al otro ele-
mento personal de la Iglesia, es decir, a los laicos. En adelante,

67, Ibid., doc. 169, si bien por error el P, Marti sitia €] hecho en Valencia. Kl
texto de la sentencia puede verse en MENENDEZ v PrEIAYO, Helerodoxos ..., VII, pigi-
nas 316 y sgtes. de los Apéndices. .
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Arnau de Vilanova concentrard sus esfuerzos en atraerse e influir
a grupos de hombres y de mujeres pertemecientes al estado llano
de la Iglesia, a quienes dirigird exhortaciones, consejos, reglas de
vida y otros documentos similares redactados en lengua vulgar.
Numerosas comunidades de beguinos y beguinas acogerén, desde este
momento, su adoctrinamiento. Las obras de especulacién y de polé-
mica, escritas en latin culto, ceden el lugar a los opfisculos parené-
ticos. Por encima de cambios tan notorios desticase una idea nueva,
que se perfila cada vez con mayor vigor : la primacia de la reforma
espiritual, a sustentar sobre la ingente masa de los laicos, esti re-
servada a la propia Casa de Aragdn, que ha de dar el ejemple y la
pauta en esa profunda renovacién de la vida religiosa. Pero lo méas
sorprendente es que, sin mengua de la preeminencia debida a Jai-
me II por su dignidad y su persona, el papel mis active en la refor-
ma pasa aliora a desempefiarlo su hermano Federico, el tercer hijo
de Pedro el Grande, que cefifa la corona de Sicilia.

Federico era siete afios més joven que su hermano Jaime, Amhos
habjan recibido la misma esmerada educacién, en armas y en letras,
que les capacitaba para reinar en caso necesario, como efectivamente
ocurri6 por la muerte, sin sucesién directa, del hermano mayor
Alfonso, el primogénito de Pedro el Grande ; Jaime reiné en Aragén
y Cataluiia, al tiempo que Federico reinaba en Sicilia, Ambos coin-
cidian en algunos rasgos fundamentales: su sincera religiosidad,
su ferviente adhesién a la Iglesia, ¢l orgullo de su prosapia y un
anlor réciproco entrafiable que no desmentird Jos vinculos familiares
ni afin en las crisis graves. Divergian, sin embargo, por otros ras-
gos mis bien temperamentales: Jaime era hombre prudente v pre-
visor, duefio de si, ducho en el trato politico y en la diplomacia, en
tanto que Federico era hombre de corazén, abierto y apasionado,
capaz de luchar por un ideal hasta Ja muerte y de arrebatar tras si
a todo un pueblo. Importa subrayar esos matices distintivos que no
sblo explican las preferencias de Arnau de Vilanova por el menor
de los dos hermanos en el momento crucial de implantar la reforma
sofiada, sino también la distinta reaccidén de uno y otro ante los planes
de actuacién inmediata elaborados por el famoso médico. No cabe la
menor duda de que en €l ambiente de la corte Arnau les habia
adoctrinado ampliamente en materia religiosa y habia logrado ga-
narlos plenamente a su ideario, como hemos visto ya a propbsito de
Jaime y hemos de ver a propésito de Federico. Pero, a buen seguro,
Arnat intuiria en ¢l trato directo de ellos la mayor sentimentalidad
v exaltacién de Federico, en cuya virtud éste podia llegar a ser
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el instrumento décil y entusiasta que anhelaba encontrar para el
feliz éxito de su trascendental empresa.

En nuestra exposicibn no ha sonado hasta ahora el nombre
de Federico como asociado a las empresas espirituales de Arnau de
Vilanova ; v hay que avanzar hasta la segunda mitad del afio 1304
para encontrar uma primera sefial de esta alianza. Recién salido
Arnau de la prisibn de Perusa, con el escozor de la humillacibn
sufrida, busca un remanso de paz en Sicilia, tal vez por consejo de
amigos intimos y de partidarios, quienes, a lo que parece, en el rey
Federico, apasionadamente religioso y sin embargo rebelde a la
Sede Apostélica por razén de encontrados intereses temporales, veian
el amparo de los «espiritualess perseguidos y aun al futuro regene-
rador de 1a Cristiandad. Durante la estancia en Sicilia debié ser con-
cebido y redactado un escrito importante, que Arnan dedicé a su
egregio protector bajo el titulo: ‘Allocutio christioni de iis quae
convenjunt homini secundum propriam dignilatem oreaturae raiio.
nalis, con e] cual se inangura un nuevo periodo de su vida. La
Allocutio christiani, cuyo texto integro no ha sido afin dado a la
estampa y cuya significacién doctrinal ha sido insuficientemente
estudiada ®°, es un verdadero manifiesto politico en el que, dande de
lado a sus habituales especulaciones sobre el fin del mundo y la
venida de] Anticristo, su autor sienta los principios generales en
los que debe basarse toda empresa de reforma individual y colectiva.
El concepto central, en torno al que gira toda la exposicibn, es el
de la justicia, conceb1da en funcién de‘ destine eterno y sobrenatural
del hombre ; de aqui que se la defina como «el amor y alabanza del
Creador sobre todas las cosase **. Estamos lejos, como se ve,
del concepto clasico de la justicia que ha inspirado la estructura del
Estado romano. La concepeién de Arnau es francamente cristiana,
Nos elevamos a Dios — afiade — por dos caminos: la razdn v la
Revelacién, en tanto que por la primera consideramos los maltiples
bienes de naturaleza con los que Dios nos ha adornado y por la se-
gunda conocemos los bienes sobrenaturales, originados de la obra
de la Redencién. El amor a Dios engendra frutos de prosperidad
vy seguridad. A contmuacmn distingue entre la justicia de la per-

68, H. Finke publicté extractos de la misma en Aus den Tagen Bonifoz VIII, ya
citado, .pigs. CXCVIT-CCI, sobre los cuales estd basado el resumen doctrinal de su dis.
cipilo Diepgen en €l cap. IV de su ya citada monografia. Arsau da a Federico el tra.
tamiento de «rey de Trinacriar, gue le habja sido reconoeide por el tratado de Lal-
tabellota, de 1302, (Sobre este tratado, véase la obra del sciior MARQUES Dii CALDAS DE
MONTBUY, Lo paz de Calizbellofa, Barcelona, 1943.)

B9, «Swmma justilia ... est suwm factorewm sen creatorem pre cunclis rebus amare
atque laudare...» Cito segin el texto fragmentario publicade por Finke,
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suna privada, que consiste en la rectitud de la propia vida, y la
justicia de la persona plblica que, ademis de la conducta propia,
ha de enderezar 1a de sus sfibditos. El sobcrano no puede denegar
la justicia a nadie: ni a los humildes respecto a los encumbrados,
ni siguiera a los extranjeros respecto a los nacionales. Ha de velar
sobre los oficiales encargados de administrarla en su nombre, pro-
cutando que la balanza esté siempre en su fiel. Hacia el fin, Arnau
traza la estampa del principe justo, «imagen visible de Dios» (ex-
pressa ymago Dei), que se atiene a los cinones eshozados; y, por
contraste, la del principe no justo, quien por negligencia o por ma-
licia permite que dichas normas sean infringidas. Entre las injus-
ticias que el principe justo debe evitar, Arnan enumera: el desprecio
de los pobres, la profanacién de las cosas sagradas, los pecados
contra naturaleza v la perfidia contra Dios v €l préjimo. Se comete
perfidia contra Dios, anteponiendo el honor propio al -honor suyo;
y contra el préjimo, perjudicindole de algin modo, por ejemplo,
con la adulteracién de la moneda. La ascendencia platdnico-agusti-
niana de la doctrina expuesta salta a la vista, en términos que sin
reparo podemos caracterizar a Arnau de Vilanova como uno de los
mAs puros representantes de la concepcién tencritica medieval del
Estado que, lejos de deslindar el Area de la sociedad civil o terrena
v el de la divina o eclesifstica, tiende a confundirlas embebiendal
s1mplcme11te las funmones politicas en Jos deberes rehgloso cristia-
nos del monarca’ ‘

Con 1a Allocutw christiont estid estrechamente relacionado otro
documento politico de importancia, en catalin y sin titulo, destinade
asimismo al rey Federico de Sicilia ™, en el que ‘Arnau, después
de recomendarle Ia lectura asidua de aquélia, desenvuelve a partir de
los principios alli establecidos la estampa del principe cristiano,

70. Esta concepeién lia side bautizada, con notoria impropiedad, con el nombre
de aagustinismo politicon, Véase, sobre la misma, el estulio de H.-X. ARQUILLIERE :
Llaugustinisme politique. Essai sur la formatlon des théories politiques du Moyen-
Age; Paris, 1934

71. E) escritp es citado por su incipit: sSenyor, wbs sots tengut ...» ¥ se conoce
con el titulo Lelrve tramesa al vei Jowme TF, a newm del sew gersmd Frederic, amb un
Pla de reforma de lo seve coasa i reiabme o, como la ha tebautizado recientemente
el P. Batllori, con ¢l de Informacid espivitval al rei Fredevic de Sicilie, Véase su
texto completo en MenEnprez ¥ PELAYO, Heterodoxos, VII, pégs 270y sgtes, de los
Apdndices; y ARNAU DE VnaNova, Obres catalanes, vol. I, pigs. 223243 H1 docu:
mento no lleva fecha; péro, segiun manifestacion del rey (Federico contenida En
una carta a 51 hermano Jaime, Arpan lo compuso en Sicilia, en 1310, durante su
cuarta estancia en la isla (véase la «Notlcia preliminars del . Batllori al vol. T
de las Obres catelanes, pig. 77). FPor lo demds, este escrito establece la continmidad
ideolégica entre la Allocuiio christiami, a la que cita, v la legislacion promulgada por
el rey Federico en 15 de octubre de 1310, que cita a su vez este documento.
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llegando hasta trazar un cuadro méis o menos completo de sus debe-
res. Estos los clasifica en tres grupos, segfin que le incumban por
razén de la dignidad real, o mis concretamente como principe cris-
tiano, o por ambos conceptos a la vez. Los primeros se reducen a
promover la utilidad phblica y a administrar justicia. A titulo de
cristiano, el rey viene obligado a promover, por amor de Cristo,
la verdad evangélica dentro v fuera de la propia casa, empezando
por su persona v siguiendo por la de la reina y las de los infantes.
Personalmente, el rey debe: hacer penitencia por las ofensas infe-
ridas a Dios y al préjimo; informarse cumplidamente en las verda-
des de fe y practicar las obras de piedad; v comportarse sexual-
mente conforme a los mandatos divinos. Por su lade, la reina debe
cumplir otros tres deberes: no desagradar a Dios, ni siquiera con
la excusa de agradar al rey ; vestir modestamente y practicar ohras
de caridad y humildad ; y leer, o hacer que se lean a presencia
suya v de las infantas v de la corte en gencral, los Fvangalios en vez
de obras profanas o frivolas. Si Jesucristo cs el modelo del rey,
la Madre de Dios es el modele de 1a mujer cristiana al que la reina
ha de conformarse. Tos infantes varones deben ser instruidos, desde
los seis afios, religiosamente por mandato de sus padres. A continua-
cibn, Arnau enumera con lujo de detalles los deberes del rey cris-
tiano fuera de su casa: restitucién a las iglesias de los bienes de
que hubiesen sido despojadas, expulsidn de adivines v hechiceros,
liberacién de los sarracenos cautivos que abrazaren la fe cristiana,
‘penas contra los que lanzaren el mote de «perros renegados», prohi-
bicién a los judios contumaces de convivir con los cristianos v
amenaza de echarles del reino, prevenciones respecto a los infieles,
instauracién de albergues para los pobres de penifencia, asi como de-
casas para peregrinos, v otras medidas similares que acrediten el
celo del principe por la propagacién de la- verdad evangélica. Final-
mente, otra serie de deberes urge al rev a la vez por su dignidad
y por st caricter cristiano, tales como: la supresién de toda super-
fluidad en el comer, en el vestir v en el cabalgar; la prohibicién
del juego de dados, de la usura, de las naves el corso v del comercio
con los paises sarracenos; la informacibn sobre el cumplimiento
de las donaciones para obras pias a monasterios, prioratos, hospi-
tales y otros lugares; levantamiento de un hospital para pobres
en la corte, ¥ la vigilancia sobre los cficiales y demés subordinados
acerca del recto ejercicio de las funciones que les estin encomen-
dadas. Del diligente cumplimiento de los varios deberes enumera-
dos se seguirdn una serie de beneficios para cristianos y sarracenos ;
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y no seri el menor de ellos que, apenas ese principe justo haya
aparecido entre los cristianos, Dios suscitard el Papa espiritual
que restablezca en la Iglesia la pureza de la verdad evangélica.
Arnau termina su exposicién declarando que, si bien cualquicra
de los principes reinantes podria iniciar la anhelada reforma, su
intimo deseo es que la emprenda el propio Federico o su hermano
Jaime. Y afiade : «Pero yo veo claro que Dios os llama especialmente
a este ministerio y, si vos no lo declindis, quiere conferiros este
honor» 72, '

El rey Federico no se hizo el sordo al patético llamamiento. Con
singular diligencia procedié a redactar un cuerpo de leyes, en el que
recogfa v plasmaba en preceptos taxativos algunas de las directri-
ces trazadas por Arnau de Vilanova en la Informacié espiritual,
concretamente las de la parte tercera, referentes a los deberes a guar-
dar por el rey fuera de su casa, es decir, para con los stihditos y los
bienes del reino. Los deberes en orden al bien pliblico consignados
en la parte primera, apenas desarrollada por Arnau, debian hallarse
ya incorporados a la legislacién anterior, como que se remontaban a
la tradicién politica clasica. En cuanto a los deberes del segundo
grupo, a cumplir por el rey en su propia persona y en la de sus
familiares dentro de la corte, debid bastar una ordenacién doméstica
verbal o escrita sin necesidad de promulgacién solemne. Segfin el
testimonio de Arnau ante ¢l Papa v los cardenales reunidos en el con-
sistorio de Avifidn en el que leyé el Rahonament, el rey Federico
— v lo mismo su hermano Jaime — estaba dando ejemplo de vida
evangélica en su persona, de la que habia alejado toda vanidad ; v
la misma norma habia implantado en su casa, de la que habia des-
terrado toda suerte de superfluidades. Las dos reinas secundaban
el ejemplo de sus esposos respectivos ; v de la de Sicilia Arnau conté
que habia comenzado por adoptar dos medidas notables: una fué
la de vender sus joyas y distribuir su importe entre limosnas a los
pobres, ¢l ornato de las iglesias y los gastos de cruzada; la otra
fué la de apartar de su compafiia las damas de corte casquivanas y
poco devotas. _

El tercer grupo de deberes motivH, en cambio, que en 15 de oc-
tubre de 1310 fuesen promulgadas las referidas «constituciones sive
capitulan, como las llama el rey, con vigencia para todo el reino de

72, sMas yo veyg clarament que Déus appelle vis egpecialment o aquest tminis-
teri, e, sl en vds no roman, a vds vol donar aquesta honor.» {ARNAU DE VILANOVA,
Obres catalanes, vol, I, pag. 242),
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Sicilia ", Aunque éstas no siguen el mismo orden de las materias
tratadas en la parte tercera de la Informacié espiritual, reproducen
fielmente sus conceptos v a veces incluso la letra del texto arnaldia-
no. Un primer grupo de leyes establece garantias juridicas en favor
de los esclaves sarracenos que quieran abrazar la fe catblica ; v, re-
produciendo de Arnau la cita de la carta de San Pablo a Filemén,
dispone la conducta a seguir después del bantismo por los duefios
respecto a sus siervos y, asimismo, por éstos para con aguéllos, Un
segundo grupo de leyes da garantias a los esclavos cristianos de que
no se les llame «perros renegados, si son de raza judia ; de que sus
hijos, recién dadas a luz, sean bautizados, v de que nunca vayan a
parar a poder de sarracenos o judios. Los siervos nacidos en casa de
judios quedan libres por €l hecho de recibir el bautismo. Un tercer
grupo de leyes consagra la discriminacién civil de sarracenos y judfos
respecto de los cristianos. Para ser reconocidos, los primeros llevaran
obligatoriamente sobre el pecho un bastoncito rojo, largo de un palmo
y ancho de dos dedos. Ningfin cristiano mantendr trato asiduo con
judios, ni comeri en su compafiia ni utilizard sus servicios. Por su
parte, los judios no podrin desempefiar cargos plblicos ni ejercer
el arte de curar ni confeccionar o propinar medicinas a los cristianos.
Oueda abolida, en cambio, la disposicién que impedia a log cristianos
deponer como testigos en las causas contra judios. Un grupo especial
de leyes versa sobre los esclavos griegos traidos de Oriente — o de
Romania, como dice el texto -, acerca de los cuales dispone que, si
aceptaren las creencias de la Iglesia romana, al cabo de siete afios
obtengan la libertad ; y prevé, ademés, el hecho de que sin su con-
sentimiento sean vendidos a persona sospechosa, en cuyo caso la ley
declara el trato nulo. Otras disposiciones prohiben la prostitucién de
las siervas, la imposicién a los esclavos de accienes que entrafien opro-
bio para la religién de Cristo y'la venta fraudulenta de esclavos cris-
tianos so color de sarracenos. Tras un capitulo prohibitorio de la
hechicerfa, la magia, los sortilegios y otras précticas similares, sigue
una extensa reglamentaci6n del juego en la que, por clerte, se invoca
una ley dictada por ¢l emperador Justiniano, Prohibe los juegos de
azar, como los dados, y castiga a quienes los fomenten o exploten.
Un grupo @ltimo de leyes declara ilicita la usurpacién u ocupacién

78, ‘Constitutiones sive capilule edila per serenissimum dominum regem Frede-
ricum terclum XV, Oclobris VIIII. indictionis apnd Messanam. Su texto se conserva
en un manuscrito del Archivo de la Coroma de Aragbn, que coutiene la copia
enviada al rey Jaime II de la gume se hablard luego. H. Finke incluyd un lreve
extracto de las mismas en el tomo II de los Acle Aragonensia, ya citados, pags.
695-9; sobre é1 estd basado ei presente estudio.
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de los derechos y bienes de la Iglesia y la exportacién a paises sarra-
cenos de mercancias prohibidas. El capitule final estatuye el honor y
reverencia que, en éstas y en todas las deméas materias, son debidos
a la Sede Apostdlica.

La satisfaccién del rey Federico por haber puesto en marcha la
reforma se transparenta en el fexto de la carta que, diez dias después
de la promulgacién, escribi6 a su hermano Jaime para darle la noticia,
acompafiando al propio tiempo un ejemplar de la Informacié e,spm-
tual y una copia de las Constituciones, «Sabed, querido hermano
— le decia —, que de aquella exposicidn escrita por el venerable v
sabio varén maestro Arnau de Vilanova hemos extraido y redactado
recientemente una serie de constituciones, que han sido promulgadas
para todo el reino de Sicilia y se observan en él a honor de Dios v
para alabanza de su nombre, Y, para que las conozciis, os adjunto
una copia ...» ™. Mas, no contento con una notificacién oficial y can-
cilleresca, Federico envia una segunda carta familiar escrita en lengua
vernicula, de tonos cilidos y conceptos elevados, en la que, después
de llamar a Jaime chermano, gefior v padres y de ensalzarle como el
vistago més encumbrado de su propio linaje, respetado en toda Es-
pafia y aun en gran parte del mundo, le exhorta a vivir en caridad
v en pobreza de espiritu conforme a las ensefianzas del Evangelio
para que por la eficacia de su ejemplo Dios sea honrado por muchos ;
v con el deseo de estimularle a avanzar por ese camino, en la postdata
a la carta le dice otra vez que le manda sus constituciones recién pro-
mulgadas y la Informacié compuesta por Arnau ™

Aqui se detiene bruscamente el proceso histérico gque comienza
en la Allocutio christiont y, siguiendo una ifnea ideocldgica clara,
conduce a las reformas legislativas va descritas de Federico de Sici-
lia y al subsiguiente intento de inducir a Jaime II de Aragbn y Cata-
lufia a emprender una renovacisn religiosa por el estilo en sus propios
reinos, con arreglo al plan concebido por Arnau de Vilanova de uti-

74. eNoveritis, reverende frater, quod ex illo scripto informationis venerabilis
et sapientis viri magistri Arnaldi de Villanova, quod mittimus vobis, collegimus et
edidimus nuper quasdam constituciones nostras, que sunt per nos ubique per Siciliam
promulgate et ad honorem Dei et ad laudem sui nominis observantur. Quare coe
piam seu transumptum, ut earum noticiam habeatis, sub sigillo nostro secreto pre.
sentibus destinamus apnexams (Thid.).

75. «fos tramet per escrit alchins progeses gue yo e feit¢ per donar a entendre
mon enteniment per exempli dobtra, e tramet vos la informaci®é que maestre A. a
feita sobre lo it enteniment...» Esta carta, gue ha side publicada sin fecha, debid
ser mandada el mismo dis que la anterior, o en alguno de los dias inmediatos, a
juzgar por la identidad de esta postdata con el contenido de aquéia. Su texto fué
incluido por Menéndez y Pelayo en los Apéudices a los Heterodoxos, ed. cit., VII,
pags. 807 y siguiente.
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lizar al menor de los dos hermanos como anzuelo para arrastrar al
otro. ;¢ Qué ocurre a fines de 1310 para que la empresa, iniciada bajo
tan favorables auspicios, no prosiga adelante? Ocurre, sencillamente,
la ruptura de Jaime II con Arnau y su apartamiento de las directrices
politico-religiosas preconizadas por éste, con la consiguiente divergen-
cia respecto a la politica de Federico. La crisis sobrevenida con tal
motivo no se clerra ya mis; y la muerte de Arnau al cabo de unos
meses, en el verano u otofio de 1311, sume la empresa proyectada
en un estancamiento definitivo, al faltar el mentor y el motor de la
misma.

Pero, antes de dar por terminada nuestra tarea, convendri volver
la vista atrds y narrar los acontecimientos que se han interferido
en las relaciones entre dichos tres personajes hasta provocar aquella
ruptura. Son bastante complicados ; pero su reconstruccibn, llevada
a cabo por Menéridez y Pelayo, Finke y Diepgen, a cuyos estudios
desde ahora me remito, me excusari de entrar en demasiados por-
menores.

Vv

Al concentrar nuestra atencibén en la influencia ¢jercida por Arnan
de Vilanova sobre el rey Federico de Sicilia, se esfumé por un ins-
tante ante nuestros ojos la figura de Jaime 1I. El cuadro trazado
peca, por tanto, de unilateral, al no reflejar con exactitud la interven-
cién de este monarca, durante los afios de 1305 a 1310, en la singular
empresa espiritual que acabamos de relatar. Posefa Jaime una per-
sonalidad demasiado acusada para dejarse arrastrar sin mis por las
fantasfas politico-religiosas de su médico y consejero, Nada tiene,
pues, de extrafio que en su relacién con él los papeles aparezcan in-
vertidos : Arnau de Vilanova actfia a las érdenes de Jaime II, quien
aprovecha su prestigio v su infiuencia cerca del pontifice y de las cor-
tes de Francia, de Sicilia y de Nipoles para mandarle como embajador
v encargarle la gestién de sus intereses. Arnau obedece, aunque con
el pensamiento puesto siempre en sus proyectos. Y llega un momento
en que éste, cansado de ir a remolque, en un esfuerzo supremo in-
tenta con Jaime lo que va ha logrado con Federico: someter su vo-
luntad a pretexto de la reforma y erigirse en 4rbitro de la politica
real. Inesperadamene se produce entonces el choque entre ambas
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dominadoras personalidades ; mis fuerte el rey, se deshace con gesto
irritado de la comprometedora tutela de su imprudente embajador.

- Sigamos rapidamente el proceso. Apenas Clemente V hubo sido
elevado a la suprema dignidad eclesidstica, Arnau se presenta ante
él en Burdeos, como hemos visto, y entabla estrecho contacto con
la corte pontificia. No tarda en mandar sus noticias al rey; asi, a
mediados de septiembre de 1305, estando en Toulouse, le notifica, por
intermedio del canénigo Juan Borgunyé, que el Papa electo pasari
por Montpellier en octubre y serd coronadc en noviembre "®. Desde
fines de 1305 o principios de 1306 Arnau de Vilanova asume clara-
mente, como antafio, la misién de embajador, en cuyo desempefio
continfia por espacio de un cuatrienio hasta el momento de la ruptura
con Jaime IT. Sin descender ahora a demasiados detalles, tres son
los asuntos de importancia eurcopea, cuya gestién llevd en nombre
de su rey: la Cruzada, la supresidn de Ja Orden del Temple v el
titulo de rey de Jerusalén. Los proyectos de Cruzada gozaban de
actnalidad permanente en la Corte real catalano-aragonesa, tanto mis
que el interés nacional coincidia en este caso con el interés de toda
la Cristiandad. Si Jaime T habia ensanchado sus propios dominios
arrebatando a los infieles las tierras de Mallorca y de Valencia,
ahora su nieto Jaime II planeaba extender la Cruzada a tierras de
Andalucia. Resolvid atacar al rey moro de Granada, Mahomed IIT,
a cuyo objeto se granjed previamente el apovo del rey castellano
Fernando IV, con quien se entrevisté en Tordehumos en el otofio
de 1307. El episodio mas sonado de la campafia fué el sitio puesto
a la plaza de Almeria, al que habremos de referirnos mis adelante.
Varias embajadas fueron enviadas al Papa en demanda de ayuda
moral y de apoyo econémico; en ocasién de la del obispo Antonio
de Durham, Arnau de Vilanova recibié del rey la orden de secundar
sus gestiones. Al afio signiente, Arnan transmitié al rey por media-
cién de Pedro de Montmeld una misiva con unos capitulos o propues-
tas, a los que el rey di6 su conformidad. Por una curiosa carta de
Cristidn Spinola a Jaime IT, fechada en Génova a 4 de septiembre
de 1308, sabemos que Ramén Laull intervenia, asimismo, en los pla-
nes de Cruzada y por encargo del rey le habia visitado para rogatle
que interesase en ellos al Papa; v, no pudiendo el noble genovés
abandonar la cindad, Ramén Lull decidié trasladarse a Marsella para
inducir a Arnau de Vilanova a que se desplazara a la corte pontificia

v solicitase dicho apoyo "’. No consta si la entrevista proyectada

76. P.. Martf DE BARCELONA, Regesta ..., doc, 93,
77. P. DIEpGEN, Arnald von Villanova als Politiker..., va citada, cap. IV.
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entre ambos importantes personajes tuve lugar ; pero, desde luego,
la Santa Sede otorgd en parte su apoyo a los planes de Cruzada del
rey Jaime II.

Personalmente Arnau de Vilanova, lo mismo que Ramén Laull,
orientaba los planes de Cruzada mas bien segfin el patrén eurepeo
que les imprimia el Papado, es decir, de cara a la conquista de la
Tierra Santa. Esta conquista formaba parte integrante de su plan
general de restauracién de la Cristiandad ; v nadie mejor, a sus
ojos, para llevarla a cabo que Federico de Sicilia. Interpfisose, sin
embargo, el obstaculo de que, en agosto de 1309, Roberto de Anjou,
rey de Napoles, fué investido por el Pontifice con el titulo de rey de
Jerusalén, que llevaba aneja la jefatura de la Cruzada., De aqui se
originé una larga negociacién aconsejada por la reina aragonesa
Blanca, hermana de Roberto, que se encaminaba a transferir aguel
honroso titulo a Federico, Arnau de Vilanova y Jaime Despla se
entrevistaron en Avifién con Roberlo y le formularon en nombre de
Federico unas proposiciones, que fueron contestadas por escrito con
unas contraproposiciones, si bien con la reserva de unas cliusulas
secretas que serian dadas a conocer en su dia, Meses més tarde, en
la primavera de 1310, fué celebrada en Provenza una segunda en-
trevista, en la que el rey de Népoles reveld a Arnau dichas clausulas.
Este escribi inmediatamente a Jaime I para ponérselas en conoci-
miento, no recatando su opinién de gue la oferta de Roberto «es cosa
covinent en si et acceptabla per la nostra parts. La negociacién si-
guié adelante, pero no fué terminada hasta unos afios después,
cuando Arnan de Vilanova habia ya fallecido. La conexién de esas
gestiones con la sofiada reforma religiosa se desprende de la frase,
contenida -en la carta de Arnau a la reina Blanca para informarle
de la primera de las dos entrevistas, en la que de parte de Dios le
amonesta que no desampare oo negocin v cuide de que haya paz y
amor enire los cristianos, tanto mas que la sitnacién del mundo
empeora y se acercan dlas terribles 7

La postura espiritual de Arnan de Vilanova se acusa aun con
mayor relieve en el asunto de los Templarios, en el que intervino
a titulo de embajador de Jaime TI acreditado cerca del Papa y de
Felipe el Hermoso. Con 4nimo de explorar su parecer, el rey fran-
cés formuld por escrito unas preguntas al embajador, que éste se
apresuré a responder. Conocemos los términos aproximados de la

78. I4., ibid., cap. VI. Cfr. mi monografia L'epistolari & Arnan de Vilgnova, Bar.
celona, Institut d’Estudis Catalans, 1930 ; pags. 22 y 23. Lasy cartas de Arnau a Jai-

me IT y a la reina Blanca estin publicadas en Acia Aragonensia, II, pigs. 692.5,
y en Obres catalanes, 1, pags. 245-50.
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respuesta por una comunicacién de Arnau a Jaime II, escrita para
informacién de lo ocurrido. El rey Felipe se admird, dice, del grado
de corrupcion a que habia llegado la Orden del Temple ; pero mis
debiera admirarse del apartamiento en que la Cristiandad vive res-
pecto de su origen, que es Jesucristo. Todos los estamentos reniegan
de sus ensefianzas y de sus sjemplos ; la sed de honores, «de placeres
y de riquezas lo ha invadido tedo, como si nos encontrisemos entre
birbaros o entre paganos. L.a apostasia infesta el cuerpo entero de
la comunidad cristiana y coge desde los pies hasta la cabeza. Incluso
los reyes conculcan la religidén de una manera piiblica y nototia,
porque ni edifican a sus pueblos con el ejemplo ni suprimen las super-
fluidades n1 amparan a los pobres vy a los débiles ni promueven-la
fraternidad entre sus sfibditos. Los infieles, al ver que los cristianos
se comportan asi v advertir e! contraste entre sus pricticas exteriores
y sus intimos pensamientos v afectos, todavia se obstinan mAs en el
error. Recuerda sus anteriores profecfas de la inminencia del fin
del mundo y afirma que en septiembre Gltimo comenzé el plaze otor-
gado por Dios, a ruegos de algunos fieles servidores suyos, para res-
taurar la verdad evangélica en el pueblo cristiano, Diog le ha cons-
tituido en vocero de esa restauracién por razén de su insignificancia.
Arnau le dice también al rey que sobre la urgencia de la reforma
ha dirigido al Papa una carta breve, pero apremiante, de la que le
acompafia una copia. En ella Arnau exhorta a Clemente V a que
cumpla su misién de restablecer la pureza de la verdad evangélica,
vigile los estamentos y corporaciones de la Iglesia, en especial aque-
llos que por su autoridad docente o de gobierno sirven de guia
a los demas, y corrija los abusos con celo v diligencia. Le reco-
mienda, ademas, que explore la genunina opinién del pueblo cristiano ;
oird entonces la voz del Espiritu Santo, v sabré lo que hay que hacer,
La carta termina conminindole a que pronuncie sin demora la sen-
tencia definitiva en el pleito de los Templarios 7°,

-La constante transposicién de los asuntos diplomiticos en pro-
blemas de reforma espiritual delata en Arnan de Vilanova una ten-
dencia irrefrenable, que debia acabar por prevalecer en la primera
ocasién propicia. Esta se presentd cuando, llamado con urgencia por
el rey Federico, emprendid viaje a Sicilia, al parecer en octubre de
1308, se avistd con él en Catania y le descifrd el significado de unos

79. DIEPGEN, ob. cit., cap. IV ; y mi citada monografia, pags. 21.22, Las cartas
de Arnau a Jaime II y al Papa fueron publicadas por H. FINXE en Papstmm und
Untergang des Tewmpleordens, 1I, Miinster, 1007, papgs. 93-08
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suefios, redactando la famosa Interpretatio de visiontbus in Sowinids
dominorum Jacobi secundi regis Aragonum et Friderici terch regis
Sicitliae ewus fratris *°, otra pieza maestra en la realizacién del plan
arnaldiano de utilizar los dos reyes hermanos para la reforma general
de la Cristiandad. La Interpretatio reproduce el didlogo habido en
Catania entre ambos personajes. Federico le cuenta a Arnau sus
suefios, cuyo argumento es harto conocido. Por espacio de siete afios
la reina Constanza, su madre, se le venia apareciendo con la faz
velada ; v, al tiempo que le daba su bendicidn, le exhortaba a que se
pusiese al servicio de la verdad, Desasosegado, buscaba Federico
desentrafiar el sentido de la aparicién, hasta que la propia reina le
sugirié la consulta a Arnau. Fué entonces cuando el rey requirié a
toda prisa su presencia en la isla. Al desembarcar Arnau, la reina
se volvid a aparecer; esta vez con la faz descubierta y una diadema
de pledras preciosas en la mano, que impuso a su hijo, diciéndole:
«Ilevaris esta diadema en tu cabezay. Arnaun relaciona en el acto
los suefios de Federico con otros anteriores de st hermano Jaime, a
guien se le habia aparecido su padre sosteniendo en las manos cuatro
barras de oro y entregindoselas para que mandase fabricar de ellas
buena moneda. Atribuye los suefios a inspiracién divina; mediante
ellos Dios ha querido notificar a los dos hermanos que han sido
elegidos para ponerse al frente de la reforma evangélica, toda vez,
que las jerarquias de la Tglesia, las Ordenes mendicantes y aun el
mismo Papa han desoido los avisos del cielo acerca de su inaplazable
urgencia, IE1 documento rezuma la ideologia y los sentimientos de
los «espiritualess, por lo que habia de agradar a su destinatario. Al
final, y después de convencer a Federico de que acepte la misién di-
vina que le ha sido confiada, le encarga que redacte en vulgar una
carta para su hermano, que entrambos traducirdn al latin.

Décil a esta sugerencia, Federico escribid efectivamente a su
hermano Jaime una larga carta *' de tonos elevadisimos en la que,
tras notificarle su resolucién de entregarse totalmente al servicio
de la verdad evangélica vy a la prictica de las virtudes cristianas con
la vista puesta en la salvacién eterna, no sblo para su propio bien,
sino ademas, promoviendo el bien de sus familiares v el de sus sfib-
dites, v tras encarecer la obligacién de extender la religién de Cristo

80. Inserto por FRrANCOWITZ en Colalogus testium veritails, Estrashurgo, 1663,
phgs. 357-76; v reproducido por Menéndez y Pelayo en loa Apéndices a los Holoro-
doxes, VII, pags. 982 ¥ siguientes.

81. Esta carta, sin fecha, ¥ la respuesta de Jaime, fechada a 3 de junio de 1308,
fiteron publicadas asimismo por Francowitz vy reproducidas por Menéndez y Pelaya,
lugar citado, pags. 2564 a 260,
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a los pueblos de infieles y rescatar el Santo Sepulcro, le exhorta a
tomar idéntica resolucién, para que la fraternidad engendrada por
los vinculos de la sangre se transforme a los -ojos de DHos en unibn
espiritual, Para mejor informacién y unidad del esfuerzo comfin le
manda un emisario adecuade —‘Arnau de Vilanova —. Y, toda vez
que en la proyectada empresa a Jaime le corresponde el papel prin-
cipal, a titulo de padre y dirigente, le ruega que acoja sus propues-
tas v le mande sus observaciones por carta y por mensajeros. Final-
mente, convendri que medite cudndo y en qué forma habri que noti-
ficar esta comfin resolucién a la Santa Madre Iglesia v qué sfiplicas
deberin serle dirigidas para llevarla a feliz término, La respuesta
favorable de Jaime no se hizo esperar. A 3 de junio de 1300, le es-
cribe a su hermano Federico que ha oido las exposiciones de Arnan
y ha leido su carta, junto con los demis documentos transmitidos ;
con cuyo trato y lectura sn mente se ha iluminado hasta convencerse
de que la mano de Dios es la que promueve la reforma en proyvecto.
Adhiérese a ella y acepta el papel principal que le ha sido asignado
en la misma, con el anhelo de llegar a la unibén espiritual de ambos
ante el Padre comfin. Por su parte, formula como {inica observacidn
la de que, con anterioridad a la- carta de Federico, le fué divina-
mente inspirada la cruzada contra los musulmanes- espafioles, para
cuya expulsidn del sud de la Peninsula pacté una alianza con el rey
de Castilla. Afiade que ha expresado sus méas intimos pensamientos
a Arnau de Vilanova, quien se los manifestard de palabra en el
préximo viaje ; pero de momento quiere retenerle por algin tiempo
a su lado v enviarle después a la Curia romana para gestionar el
apoyo de ciertas personas a dicha empresa.

Lograda la unién de voluntades entre Jaime y Federico y reca-
bado ulteriormente el apoyo de los cardenales Jaime Colonna y Na-
poleén Orsini, quienes en el seno del Colegio Apostélico conducian
el bando de los «espiritualess, Arnan de Vilanova considerd llegada
la hora de dar estado oficial a su proyecto de reforma de la Cris-
tiandad, a cuyo objefo se trasladé a Avifidn y solicité de Clemente V
audiencia solemne. Concedida ésta, un dia del mes de septiembre de’
1309 comparecid Arnau ante el Papa v los cardenales y leyd un sen-
sacional documento *2, en el que declaraba iniciada la reforma general

82, El texto original latine se ha perdido, pero conocemos su contenido por una
reconstruccién en lengua vulgat que Jaime II mandé hacer al propio Arnau, unos
meseg después, y se comoce con el nombre de Raonawment d’dvinvd. Menéndez y
Pelayo lo publicd en los Apéndices a los Heterodoxos, VIL, pags. 280 v sgtes.; y ¢l
P. Batllori lo ha reproducido en Arseun de Vilanova, Obres catalencs, vol. I, pa-
ginas 167-221.
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de la sociedad en sentido evangélico y hacia plblico que los reyes de
Aragbn y de Sicilia habian comenzado a ponerla en prictica en sus
Personas, en sus casas y en sus reinos respectivos. El Raonament
d’Avinyd es un tipico documento «espiritualy, en el que su autor
queda retratado de cuerpo entero.- Arnau se intitula a sf mismo
afiafil o vocero de! Salvador y correo o emisario de los susodichos
reyes hermanos ; ¥ a ambos aspectos de esta su pretendida persona-
lidad corresponden las dos partes capitales de]l escrito. La primera
y més extensa constituye una tremenda requisitoria contra las jerar-
quias civiles y eclesisticas, contra las Ordenes mendicantes y contra
los mismos pontifices, que degenera a las veces en insulto personal,
como ocurtre can los cardenales procedentes del clero regular y con
los papas Bonifacio VIII y Benedicto XI, a quienes critica sin pie-
dad. En la segunda parte notifica al Sacro Colegio que los reyes
de Aragbn y de Sicilia han resuelto ponerse a la cabeza del movi
miento de reforma religiosa en todo el orbe (en confirmacién de lo
cual Arnau leyd la correspondencia ¢ruzada entre Jaime y Federico)
v han comenzado por ajustar su propia vida a normas de virtud y
dnsteridad, por ordenar su familia y su casa de acuerdo con las
mismas normas y por promulgar para sus sibditos legislaciones
especiales conducentes al restablecimiento de la fe v de la caridad
cristianas, Singularmente, de Jaime II narré su cruzada contra -el
rey moro de Granada ; y de Federico ILI, su institucién de escuelas
masculinas vy femenmas para formacmn cristiana, de otras para
misioneros a tierras de infieles v su decisién de acoger en la isla a
cuantos quisieran practicar el ideal de la pobreza evangélica.

En la ambiciosa actuacién de Avifibn se inicia el declive de Ar-
nau de Vilanova. Al parecer, los elementos més sensatos del Sacro
Colegio, que eran a la vez los més numerosos, protestaron en el
acto de las crudezas de lenguaje v de concepto contenidas en el Rao-
nament. Bl cardenal de Ostia y .el de Porto, directamente aludi-
dos en el documento, tomaron el asunto muy a pecho, vy resolvieron
delatar el episodio a Jaime II. El portuense era el franciscano Mincio
de Murrovalle ; por cuye encargo el Provineial de Valencia, fray
Romeo Ortiz, se anticipé a escribir al rev desde el propio Avifibn
que Arnau de Vilanova le habia difamado en Consistorio pfiblico,
lo mismo que a su hermano Federico, atribuyendo a ambos dudas en
la fe'y credulidad para ciertos ensuefios que se habia entretenido
en referir al Papa v a los cardenales, Por lo visto, Arnau no sintid
empacho en leer a los alli reunidos su Interpretocion de los sueiios

56



de los reyes Jaime y Federico. En nombre de los cardenales amigos,
el comunicante invitaba a Jaime II a que desmintiera ambas cosas
y, ademds, a que retirase a Arnau su confianza como embajador .
El ataque no podia ser méfs certero, por cuanto Jaime IT ostentaba
muy ufano, desde hacfa unos afios, el honroso titulo de Almirante,
Abanderado y Capitin General de la Santa Iglesia Romana, que le
habia sido conferido por la Santa Sede.

El fino sentido diplomatico del rey Jaime le hizo adivinar en
seguida que, una vez mas, Arnau se habia excedido y posiblemente
le habfa comprometido, Para prevenir su defensa, adoptd entonces
dos medidas: solicité del pontifice que le certificase las palabras,
tocantes a su ortodoxia, pronunciadas por Arnau de Vilanova en
el Consistorio de Avifidn ** y ordend a éste que se personase en Al-
meria, donde el rey se hallaba a la sazbn capitaneando la cruzada,
para darle explicaciones de lo ocurrido, La orden real le alcanzé a
Arnau en Catania, a donde el propio Jaime II le habia enviado con
instrucciones para ponerse de acuerdo con Federico y proseguir la
iniciada empresa comfin. En 2 de febrero de 1310, Federico escribe
a su hermano para acusarle recibo de su carta de 25 de agosto y no-
tificarle que Arnan de Vilanova embarcd ya hacia Almerfa **. Lle-
gado all4, tuvo lugar la entrevista entre ambos que, al parecer, se
desarrolld en términos normales. El rey expusc las acusaciones que
pesaban sobre Arnau, éste las desmintié ; y, como no dispusiera del
texto original leido en Avifibn, pidi6b un breve espacio de tiempo
para reconstruir el contenido del escrito, que redactd ahora en len-
gua vulgar, En esta versién catalana del Raonament d’Avinyé no
figura la interpretacién de los suefios atribuidos a Jaime y a Federico
v se incluye tan sdlo una referencia ligerisima e innocua a las
dudas de ambos reyes acerca de]l origen divino de la Escritura.
Jaime II se dié por satisfecho y dejé gqne su embajador se ausentara
sin mermarle la confianza, como lo prueba la correspondencia cam-
biada entre los dos en el invierno y en la primavera de 1310 *°. Por
su parte, el papa andaba remiso en el asunto y Jaime II hubo de
insistir a través de sus emisarios para obtener de la curia pontifi-
cla que le fuese enviada una copia del texto auténtico de! Raona-
ment, La librd el cardenal Berenguer Frédol, en cuyo poder estaba
el documento; v, a 8 de junio, el propio Clemente V la mandé al

B3, P. Martf Dt BARCELONA, Regcsig..., docs, 124 y 125,

84, Tbid., doc, 188,

B85, Ibid., does. 127, 129 » 130,

8. P. DieeGEN, ob. cit,, cap. VI. Cf.; P, Marri DE BARCELOWA, Regesia..., docs.
131 y 1az.
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rey, si bien éste por dificultades en los correos no la recibié hasta
el 6 de agosto *7,

La actitud del rev cambié de pronto, al recibir el documento.
Mas que la lectura del mismo, pudo contribuir al cambio el conoci-
miento de la Interpretaiio, de la que Clemente V habia adjuntado
un ejemplar **, y tal vez la insistencia de los franciscanos, cuyo Ge-
neral, el espafiol Gonzalo, escribiéd en septiembre al rey diciéndole
que, aun cuando los términos del Raonament resultaban infamantes
para él a juzgar por los informes que le habia suministrado el car-
denal Mincio de Murrovalle, le aconsejaba usar de clemencia con su
autor *°. Lo cierto es que, a partir del mismo mes de septiembre,
Jaime II pone en préctica los consejos que le diera fray Romeo Ortiz,
Decide romper con Arnau de Vilanova, e incontinenti escribe a su
hermano Federico aconsejandole gue haga lo mismo y procure sin-
cerarse ante el Papa vy los cardenales de las calumniag lanzadas por
aquél, de las que ha venido en conociiniento al serle mandadas desde
Avifién copias de los documentos originales. Unos dias méis tarde
presiona nuevamente a su hermano en igual sentide, a cuyo objeto
le envia por un emisario copias de diches documentos, y afiade que
se ha apresurado a vindicar la ortodoxia de ambos en una carta di-
recta al Papa ™. En el entretanto, en efecto, Jaime II habfa escrito
a Clemente V para asegurarle la firmeza de sus creencias y de las
de su hermano, rogAndole a la vez que esta carta de descargo fuese
leida en consistorio pfiblico. Al parecer, la misiva. fué tramitada
por mediacién del cardenal Mincio de Murrovalle, a quien el rey es-
cribib otra carta tachando a Arnau de falsario v encomendandole la
gestién en la curia pontificia. También al cardenal Berenguer Frédol
le fué dirigida una carta del mismo tenor ', El Papa quitd importan-
cia al asunto y, por complacer al rey, accedié a lo solicitado. En
cambio, €l cardenal Mincio siguid urgiende a Jaime IT la necesidad
de que tanto él como su hermano se sinceraran ante el Colegio car-’
denalicio *2

La 1ntr1ga contra Arnau de Vllanova habia, pues, triunfado;
v su grandiosa proyecta de reforma general de fa Cristiandad se
hundia por la base en el mismo momento de Hevarlo a la practica.
En vano, Federico de Sicilia intentd todavia apuntalarlo, esforzédndo-

B7. P. Marri DE BARCELONA, Regeste..., docs. 135, 137 y 138
88, P. DwpceN, ob. y lug. cits.

809, P, Mawtl pE BarcCrLONA, Regesta..., doc. 139,

90. Ikid.,, docs. 140 y 144,

9l. 1&id., docs. 141 al 143.

92, Ibid., docs. 145 y 140,
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se en congraciar otra vez a Arnau con Jaime II. Al acusarle recibo
de los documentos enviados, Federico le decfa a su hermano que no
hallaba contradiccién alguna entre el texto latino del Raonament y
su versién catalana. En una segunda carta, de enero de 13171, le
manifestaba su conformidad con las ideas expuestas por Arnau en
dicho documento y le repetia su decisién de no abandonarle en la
empresa. Por su parte, el famoso médico-tedloge escribia humilde-
mente a su rey desde Messina ascgurindole que no podia dejar de
estimarle, aun cuando se lo prohibiera; en prueba de lo cual le
acompafiaba una receta para reparar su salud que sabia maltrecha **
Nada pudo ablandar el corazén de Jaime IT; y Arnau moria aquel
misme afio, sin haber logrado desatascar el proyecto que habia cons-
tituido la mAxima ilusién de su vida. Jaime 1T se desentendid com-
pletamente de él. Tan sblo Federico siguié fiel a la idea que lo habia
inspirado; y en el reducido Ambito de la isla de Sicilia procurd rea-
lizarla a lo largo de su reinado., Por lo demés, otras motivaciones
se cruzaron con las directrices trazadas por ﬂn'nau y la reforma espi-
ritual discurrid por derroteros msospechados cuyo estudio cae ya
fuera de nuestro tema.

Con la muerte termina la relacién personal de Arnau de Vilanova
a los reves de la Casa de Aragdn, Todavia Jaime II rendira culto a
la memoria de su familiar v médico de cAmara para velar por su
hija Marfa o amparar a los albaceas en la liquidacién de la herencia ;
v Federico seguirdA més o menos inspirindose en las directrices
ideolégicas inculecadas por su antiguo mentor. Pero el tema propuesto
al comienzo de mi disertacién queda en realidad agotado. Su des-
arrollo me ha permitido estudiar una serie de actuaciones de Arnau
de Vilanova que ayudan a dibujar su completa personalidad, subra-
vando en ella el desequilibrio originado por el continuo choque de
un ideal utbpico con la realidad: cotidiana, Pues en Arnau, como en
tantos grandes personajes de la Historia, el hombre acaba por inte-
resar v apasionar tanto o mas que su obra.

HE DICHO,

93. [bid., docs. 150, 149 y 148,
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DISCURSO DE CONTESTACION

DE

J. Ernesto Manrrivez Ferranpo



SENORES ACADEMICOS :

El Dr. don Joaquin Carreras Artau ha tenido la atencién de
solicitarme que fuera yo, entre los miembros de esta ilustre Real
Academia de Buenas Letras; qulen me encargara de contestar a su
discurso de ingreso en la misma, honor que acepté sin otra razém
o mierecimiento que el de ocupar actualmente la direccién del Ar-
chivo de la Corona de Aragén, siendo, por lo tanto, el conservador
de los copiosos fondos documentales de la antigna cancilleria reai
gue tantos y tan preciosos datos han suministrado a la investiga-
cidn para el estudio de las relaciones del famoso médico medieval
Arnaldo de Vilanova con los reyes de la Casa de Aragdn, interesante
tema del discurso que con tanta atencién acabiis de escuchar.

No obstante, la distincién de que me ha hecho objeto el doc-
tor Carreras Artau ha sido para m{ arduo compromise puesto que se
trata de una materia que me es deficientemente conocida y en la que
nuestro recipiendario figura entre los primeros especialistas actua-
les, hasta el extremo de constituir uno de los més brillantes aspectos
de su destacada personalidad erudita. En consecuencia, ruego desde
un primer momento benevolencia y excusa para mi discreta inter-
vencién. - '

Como es costumbre en estas solemnidades, debo exponer prime-
ramente los méritos que determinaron la eleccién hecha por esta
Real Academia a favor del Dr. Carreras Artaun para ccupar una de
las vacantes existentes, en su caso la de su propio hermano don To-
més, recientemente fallecido, a quien por su mucho saber vy conti-
nuados estudios, por su bondad, por su exquisito trato y mtltiples
afanes culturales, tanto afioramos y respetamos su memoria como
miembro activisimo que fué de la Academia. Descanse en paz tan
doctisimo colega y buen amigo. Me apresurc a manifestar, respecto a
don Joaquin Carreras Artauw, que la éleccidén no ha podido ser mas
justa, més acertada y méis oportuna, puesto que con ella viene a
recotiocerse y a enaltecer una prolongada vida de estudio constante,
como ha sido y sigue siendo la de nuestro admirado amigo y ello
me serd tarea muy facil demostrarlo con el brillante conjunto de
datos que someteré a vuestra consideracién en los parrafos siguientes:
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Don Joaquin Carreras Artau nacid en Gerona, el 14 de agosto
de 1804 ; en la bella ciudad de los cuatro rios recibié sus primeras
vy segundas ensefianzas. Cursé las Licenciaturas de Filosoffa y de
Derecho en la Universidad de Barcelona, obteniendo en ambas Premio
Extraordinario. Asimismo, obtuvo Premio Extraordinario en el doc-
torado de Filosofia cursade en la Universidad de Madrid.

En 1920 ingresé, por oposicién, en el Cuerpo de Catedriticos
de Instituto para la ensefianza de Filosofia, pues este género de estu-
dios vino a constituir su mas firme vocacién. Actud sucesivamente
como Catedratico en los Institutos de Palencia, Lugo y Reus, y mis
tarde, tras nueva oposicibén, en el de Barcelona, donde sigue desem-
pefiando hoy en dia dichas actividades en el Instituto Nacional de
Ensefianza Media «Mbntserrats, :

A partir de 1939 fué el Dr. Carreras Profesor Auxiliar interino
en la Facultad de Filosofia y Letras de Barcelona, adscrito a la
Seccién de Filosofia, y en 1947 vino a lograr por oposicién en las
mismas Facultad y Seccién una plaza de Profesor ‘Adjunto para
las ensefianzas de Historia de la Filosofia. _

Finalmente, y siempre por oposicidn, nuestro infatigable estu-
dioso fué nombrado Catedratico numerario de Historia de la Filosofia
de la Universidad de Barcelona; ello tuvo efecto en el afio 1gsa.
Actualmente continfia desarrollando sus actividades en este cargo con
un sblide y bien ganado prestigio.

Ha participado et Dr. Carreras Artau en diversos Congresos ; por
ejemplo: en el IV de «Estudios Vascos» (Vitoria, 1925), en el XII
de la «Asociacién Espafiola para el Progreso de las Cienciass, cele-
brado en Barcelona en 1929, e igualmente en los que siguieron orga-
nizados por la misma Asociacién en Lisboa (1932), Santiago de
Compostela (1934), San Sebastiin (1946), Méilaga (1951) y Oviedo
{1953). También actud como Vocal del Comité Organizador del Con-
greso Internacional de Filosofia, que tuve efecto en Barcelona en
1948 para conmemorar los Centenarios de nuestras grandes figuras
Suirez y Balmes.

Ha profesado el Dr. Carreras Artau cursos hbres en el popular
«Centro de Lectura» de Reus {1924), en la «Escuela Luliana de Ma-
Norcan (1945) v en €l «Instituto General Lulianos (1951).

Actualmente figura como Jefe (después de haber sido Secretario}
de la Seccién de Historia de la Filosofia Espafiola en la Delegacién
del «Instituto Luis Vives de Filosofia» en Barcelona, organismo
dependiente del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas. Tam-
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bién acthia como Consejero numerario del Patronato «Raimundoe
Lulion de este mismo Consejo Superior.

Afiadamos todavia a todo lo expuesto su calidad de EX—ConSeJero
de Instruccién Piblica y su veteranfa como Miembro del «Institut
d’Estudis Catalanss.

Es vastisima y selecta la produccién clentifica y literaria del
Dr. Carreras Artau. En algunas de sus publicaciones trabajé en co-
laboracién con su hermane mayor, don Tomés, colaboracion intima
y cordial que ha perdurado hasta producirse el fallecimiento de este
altimo. _

Las publicaciones de don Joaquin Carreras Artau, dentro de
la diversidad que ofrecen, cabe clasificarlas en cinco grupos: 1.°
Estudios sobre Historia de la Filosofia espafiola, los cuales se sub-
dividen en otros cnatro grupos: Estudios monogrificos varios. Es-
tudios generales. Estudios lulianos y Estudios arnaldianos. 2.° Estu-
dios. sobre Filosofia e Historia de la Filousofia en general. 3.° Textos
escolares para ensefianza media. 4.° Traducciones, y 5.° Articulos de
divulgacidén en revistas de cultura general.

Naturalmente, el interés de las publicaciones de nuestro recipien-
dario se concentra dentro del 4mbito de la Historia de la Filosofia
espafiola, En primer término precisa destacar como obra de conjunto
la Historia de ta Filosofla Espanola Cristiana de los siglos X111 al Xv,
la cual consta de dos volimenes de cerca de yoo phginas cada uno,
redactada en colaboracién con su hermano don Toméis. Esta obra
de gran aliento aparecié en los aflos 1939-1943 como continuacién
de 1a Historia de la Filosofia Espafiola que comenzd a publicar en
1908 don Adolfo Bontlla Sanmartin y que no pasé del segundo tomo
(aparecido en 19171), por haberse producido el fallecimiento del autor.
Los sefiores Carreras Artau han seguido en su libro, en lineas gene-
rales, el plan que dejara trazado et Dr. Bonilla, pero disintiendo de
éste en el modo de concebir la historia de la filosofia en nuestra pen-
insula ; Bonilla tendfa a exponerla a base de un supuesto paralelismo
entre las producciones literarias v las de matiz filoséfico ; en cambto,
los sefiores Carreras Artau consideraron mis oportuno desarrollar
su evolucién condicionada a las circunstancias de la vida y del pen-
samiento europeos. Ello supone, no cabe duda, un criterio més abierto,
méas amplio y més clarividente, relacionando el sentir y pensar ibé-
rico con el de la vieja Buropa. S6lo asi era posible exponer el lulismo
y la historia filoséfica del lulismo con la extensa visidn y detenido
anilisis con que se nos ofrece en ¢l denso libro de los sefiores Carreras
Artau y que constituye su explanacién de mis importante enverga-
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dura, sin dejar por ello de considerar y ponderar debidamente Tas
restantes modalidades del pensamiento cristiano medieval en nuestra
peninsula hasta los albores del Renacimiento. La obra de los sefiores
Carreras Artau merecié bien justamente ser laureada con el Premio
Moret, instituido por la «Asociacién Espafiola para el Progreso de las
Cienciass.

Débese a don Joaquin Carreras Artau otro trabajo de sintesis de
tema aproximado al de la obra anterior v que lleva por titulo La
cultura cientifica y filoséfica de la Espatia medieval hasta rgoo, el
cual figura inserto en el primer tomo de la «Historia General de las
Literaturas HispAnicas», editada por el sefior Diaz-Plaja. Tratase
de un resumen muy ponderado sobre la materia, redactado magistral-
mente dentro de su caracter de divulgacién.

Fécilmente se comprende que nuestro erudito haya vertide y
articulado la mavor parte de sus estudios lulistas en estas dos obras
citadas, pero no obstante, sobre el tema nos ha proporcienado muy
substanciosas monografias, entre las que no podemos menos de citar
las que llevan por titulo Los comienzos del lulismo en Castilla, De
Ramdn Lull a los modernos ensavos de formecién de uma lengua
untversal, el curioso estudio sobre El lulltsme de Juan de Herrera,
Parquitecte de I'Escortal, en que ¢l Dr. Carreras analiza sutilmente la
influencia de las doctrinas del filésofo mallorquin sobre el curioso
«Tratado del cuerpo cfibicor compuesto por el gran arquitecto caste-
llano. En esta monografia se incluye una tupida lista de las obras
de Lull auténticas, atribuidas y las de los autores pertenecientes a
la escuela luliana que figuran en el inventarie de la biblioteca de
Herrera. Citemos también La cuestién de la ortodoxia luliana ante
el Concilio de Trento, Algunos antecedentes hispanos en la Combina-
torto de Letbnitz v Feijoo y las polémicas lulionas em.el siglo xvim,
esta Gltima en colaboracién con su hermano Tomés.

Ultimamente ha alcanzado destacada personalidad don Joaquin
Carreras Artau por sus estudios arnaldianos, estudios que le han
hecho merecer ser nombrado Vocal-Secretario de la «Comissid Arnau
de Vilanovas que, patrocinada por el «Institut d'Estudis Catalanss
v bajo los auspicios de la «Union ‘Académique Internationaler, pre-
para la edicién critica de las Obras Espirituales completas del inquieto
médice de Jaime II, en buena parte inéditas.

En efecto, el Dr. Carreras de algunos afios a esta parte ha dedi-
cado su atencién erudita a investigar sobre la vida y escritos de
nnestro singular personaje medieval, Arnalde de Vilanova, en sus
mtltiples aspectos, habiendo contribuido brillantemente a engran-
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decer su figura junto a la de Lull que le fué contemporaneo y que se
produjo en mbitos muy inmediatos de actuacién. La labor de nuestro
estudioso recipiendario en este terreno ha venido a sintetizar y supe-
. rar por medio de reiterados anélisis criticos la aportacién documental
y erudita ya copiosa de investigadores anteriores como Roque Cha-
bas, Antonio Rubié y Lluch, Menéndez Pelayo, Ramén de Alds-
Moner, padre Marti de Barcelona, padre Pou, Elias Olmos, asi como
la dc muchos historiadores extranjeros, entre ellos Gltimamente la
del Dr. Heinrich Finke,

Debemos al Dr. Carreras Artau un estudio analitico de la bi-
blioteca de Arnaldo de Vilanova a base del inventario de los bienes
muebles de éste que, redactado por sus albaceas, fué exhumado por
el erudito candnigo valenciano don Roque Chabas en el archivo cate-
dralicio de la ciudad del Turia; a pesar de la penuria de datos que
ofrece el tosco inventario, €l Dr. Carreras nos proporciona un utili-
simo ensayo de reconstruccién sistemética de la biblioteca de Arnaldo,
del que se desprenden interesantes deducciones sobre la formacién
erudita del célebre médico medieval.

Interesantisima ha sido la aportacién del Dr. Carreras para solu-
clonar el enigma arnaldiano respecto a su patria de origen y a su
familia ; en esta labor ha contado cou la colaboracién de nuestro ade
mirade por tantos conceptos padre Miguel Batllori, S. J. Ya en
prensa la publicacibén de las Obres catalanes de Arnaldo de Vilanova
que llevaron a cabo ambos eruditos, incluyéndola en la popular colec-
cibn «Els Nostres Clissics», aparecié un isteresante estudio del
investigador francés M. René Verrier en el que se intentaba probar
la naturaleza pravenzal de Arnaldo, hasindose principalmente en la de
sus sobrinos Frmengol v Juan Blasi, No hubo posibilidad material
de refutar la tesis de M. Verrier en los prélogos que preceden la
publicacién de las obras catalanas de Vilanova y por ello los docto-
res Carreras y Batllori se apresuraron a hacerlo en otro estudio que
aparecid en las «Analecta Sacra Tarraconensian, en el que compro-
baron que los sobrinos Blasi no eran carnales sino politicos, apor-
tando sobre éstos 21 documentos entre inéditos y ya comocidos, y
establecieron el seguro origen de Arnaldo como nacido en la didcesis
de Valencia, en el seno de una familia procedente de Provenza.

Queda por fijar con plena seguridad qué Vilanova sea la que
acompafia al nombre de Arnaldo. Tal vez ello no sea posible numnca,
El Dr, Carreras Artau en su prélogo a la edicién citada de las Qbres
catalanes se inclina, basindose en investigadores valencianos, por la
Vilanova det Grao de Valencia, aunque con igual fundamento podria
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aducirse aquella otra Vilanova que existié en la misma ciudad, como
puede verse en el estudio de Rodrigo Pertegis sobre La urbe valen-
clana en el siglo X1v ', Naturalmente, dificulta la solucién de este
enigma la abundancia de topbnimos relativos a las vilas novas surgi-
das en tantas y tantas localidades como consecuencia del contraste
de nuevos nficleos de poblacién con otros mis antiguos, entre ellos los
gue se producian a extramuros de las ciudades cuande perfodes de
mayor conflanza militar y densidad demogrifica contribuyeron a
construir fuera ya de los recintos amurallados ; ello coincidid, natu-
ralmente, con la creciente decadencia de]l poder musulman en nuestra
peninsula. ' ' ‘

Tema de estudio arnaldiane muy preferido por el Dr. Carreras,
dado su interés para el mejor conocimiento de la vida y de los re-
pliegues psicolégicos del trashumante médico de Jaime II, ha sido su
epistolarip. Al breve anilisis que publicara anteriormente sobre las
cartas de earicter espiritual, a base de unas doce de éstas, aparecido .
en la revista de «Estudios franciscanoss, signié dos afios mis tarde
una monografia, incluida en ¢l «Homenaje al Dr. Fontserés, en la
que ofrécid un estudio sobre toda la correspondencia de Arnaldo
conocida hasta la fecha. En dicha monografia clasifica €] autor el
epistolario arnaldiano - igual que las obras —, en dos grupes: uno .
de carcter médico o cientifico v otro de caricter religioso o espiritual ;-
en este filtimo vino a incluir alguna carta no tenida en cuenta en su
estudio anterior. En esta monografia, de capital importancia para
redactar la biografia de Arnaldo, el Dr. Carreras Artau incluye la
famosa Lletva tramesa per lo rei Frederic al vei Joume segon, son
frare y cuyo texto el padre Batllori pudo comprobar que se hallaba
basado de manera muy inmediata en la Informacié espiritual al rvei
Frederic, de nuestro famoso médico.

Muchos més son los trabajos monogrificos arnaldianos que debe-
mos a la vasta erudicién del Dr. Carreras vy que no nos es posible
comentar, ni aun brevemente, en esta ocasién,; su Interés bien se
desprende de los propios titulos. Por ejemplo : ha tratado el Dr. Ca-
rreras Artau en dichas monografias sobre la versidn griega de nueve
escritos de Arnaldo, sobre sus obras de caricter teolégico, sobre el
tratado «Allocutio super Tetragrammaton», sobre la polémica gerun-
dense acerca del Anticristo que se suscitd entre el inquieto médico
v los dominicos, sobre la influencia de las culturas orientales en los
escritos arnaldianos, sobre la relacién de Arnaldo con los movimientos
misticos del mediodia de Francia que de cerca le precedieron, sobre

1. «III Copgrés d'Histdria de la Corona d'Aragds, Valencia, 1§23, pp. 279-374.



sus manifestaciones como apologista antijudaico. El conjunto es ver-
daderamente brillante teniendo en cuenta los variados aspectos que
recoge de nuestro singular personaje.

A las publicaciones del Dr. Carreras Artau que llevamos mencio-
nadas hay que afladir todavia trabajos diversos sobre Historia de la
filosofia espafiola y sobre Historia de la filosofia en gencral; entre
los primeros figuran sus estudios sobre Vitoria y Suérez, sobre la
nacionalidad portuguesa de Pedro Hispano, sobre las «repeticiones
salmantinas de Alfonso de Madrigal («el Tostadon)», sobre el idealis-
mo trascendenta] de Balmes ; entre los segundos, sus dos manografias
premiadas acerca de Juan Duns Scot, el vasto articulo sobre La filo-
sofia en el siglo XX incluido en el «Suplemento al Diccionario Espasa-
Calpe para 1934», La Légica contemporinea, inclnide también en
la misma publicacién para 1936-39, La aplitud profesional vy sus fac-
tores v La Psicologia profesional v sus problemas.

Ademas de todo lo expuesto, el Dr. Carreras Artau tiene publica-
dos buen niimero de textos escolares sobre materias filosdficas dedi-
cadas a la ensefianza media, habiendo obtenido todos ellos repetidas
ediciones. ‘

Asimismo, se deben al Dr, Carreras las traducciones de la Psico-
logia Aplicada, de Th. Erismann, Introduccién a la Psicologia Expe-
rimental, de N. Braunshausen, Diseito de Psicologia General, de
J. Geyser y el Tratado de Psicologie, de G. Dwelshauvers. A esta
conjunto de obras modernas fundamentales sobre la materia, impres-
cindibles 2 nuestros estudiosos, hay que afiadir todavia la traduccién
de la Iniciacién a lo Légica, de Otto Wilmann, y en fltime término
la colaboracién asidua de nuestro erudito en numerosas revistas cultu-
rales de Espafia v del extranjero, colaboracién que siempre le hal sido
solicitada por su prestigio personal.

Y este hombre estudioso que es el Dr. don Joaquin Carreras
Artau, que con tanta sinceridad se entrega a su afin de saber, que
tantos motives. tiene para enorgullecerse de la densa labor erudita
que ha venido desarrollando durante toda su vida, se nos manifiesta,
en cambio, en sus relaciones, en sus medios culturales de actuacidn,
con la mayor sencillez v modestia, incluso poniendo una sordina en
la voz, como si en todo momento temiera ser inoportuno, siendo asi
que le corresponde alli donde vaya ser recibido con los mas merecidos
honores, tal como hoy viene a tener efecto en el seno de esta Real
Academia., A

Su discurso de ingreso en la misma, que todes hemos escuchado
con verdadero deleite, constitaye una valosisima aportacidn a Jos
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. estudios arnaldianos, en la que el desarrclio del tema y los nuevos
datos que ofrece adquieren mayor relieve por el estilo didfano del autor
v su habilidad expositiva. Una vez més precisa observar que es més
dificil ser sencillo que ser retérico.

Estas Relaciones de Arnau de Vilanove con los Reves de la Casa
de Aragén, junto con el estudio del epistolario del inquieto médico
medieval, ya anteriormente citado, esperamos que el autor los utili-
zarh como plezas esenciales para una mas extensa biografia de] mismo
que la ya excelente, pero todavia breve, que nos ofrecié en el prélogo
de las obras catalanas arnaldianas aparecidas en la coleccién «Els
Nostres Classics».

La manera original y desenvuelta con que Arnaldo se manifestd
a lo largo de su wida, yendo continuamente de aqui para alla, autén-
tico trotamundos de su tiempo, desde Valencia y Barcelona, en la
Corona de Aragbn, hasta Paris en Francia y hasta Népoles en Ttalia,
siempre valiéndose del aprecio que le tuvieron papas y reyes por su
mucho saber profesional, di6 motivo a que su fignra interesara en
todas las épocas. Verdaderamente, sus quimeras evangelizadoras
cayeron pronto en el olvide, pero en cambio, su fama médica, como
bace observar el padre Batllori, perdurd durante tres prolongados
siglos. Sin embargo, como decimos, la personalidad original de Ar-
naldo, no extravagante pero si lindando con la extravagancia, man-
tuvo una curiosidad despierta, un recuerdo, méis o menos patentizados
a lo largo del tiempo. De nuevo volvié a interesar a la erudicidn en
el ltimo tercio del siglo x1x y desde entonces tal interés ya 'no se
ha apagado para los investigadores de su vida y de sus obras; todo
lo contrario, ha ido valorizindose cada vez mas sn figura no sblo por
su importancia cientifica e histérica, no sblo camo notable transmisor
de Ja cultura médica Arabe, sino también como excepcional ente hu-
mano. En la actualidad los estudios arnaldianos han llegado a su
apogeo y a nuestra Academia cabe la satisfaccién de recibir hoy como
miembro a uno de sus mas destacados representantes. Puede decirse
que todavia era ayer cuando Menéndez Pelayo se quejaba de! confuso
v embrollado conocimiento que se poseia de la personalidad de Arnal-
do v sus intentos para trazar una biografia no pasaron de ser un bal-
buceo. En la actualidad [a vida némada del revoltoso e indisciplinado
médico visionario ha sido investigada en el amplio panorama en que
se desenvolvid con una ya notable riqueza de datos nuevos aportada
por la investigaci6n en archivos, datos aprovechados brillantemen-
te por los doctores Carreras Artau v Batllori. La més importante
cantera ha sido el Archivo de la Corona de Aragén, tal vez no total-
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mente explorada en este tema por razbn de su enorme acervo docu-
mental.

Entre los resultados més felices de los actuales estudios arnaldia-
nos figura el ya mencionado de haber fijado de una vez para siempre
la patria de origen de Arnaldo y esto, naturalmente, lo recojo todavia
con mayor satisfaccién por mi calidad de valenciano, ya que con ello
Valencia viene a ganar un persofiaje medieval de singular signifi-
cacibn. Por su vitalidad expansiva, por sus afanes humanos, por
algunos aspectos en’ la manera de producirse, permitaseme comparar
a Arnaldo con otro destacado valenciano medieval, con san Vicente
Ferrer. Para ambos ¢l solar de su patria fué insuficiente. Arnaldo,
como més tarde el fogoso apdstol dominico, recorrib los diversos pai-
ses de Furopa advirtiendo el inminente fin del mundo, En Arnaldo,
como en San Vicente, se da la curiosa caracteristica de unir el saber
erndito con el saber popular. Eu efecto, Arnaldo, en sus correrias
estimuladas por el ansia de adquirir conocimientos obtiene datos ya
de bibliotecas clisicas, ya de autores 4rabes, ya de las personalidades
méas expertas y de mayor cultura entre sus contemporineos. Pero al
mismo tiempo también los adquiere de sencillas gentes del pueblo,
cuyas practicas observa y comprueba ; asi vemos que en algunos es-
critos suyos, junto a sus acumulados conocimientos procedentes de
la medicina 4rabe, intercala frases como las de «me dijo cierta viejas,
«este emplasts lo vi usar a una mujers y otras por el éstilo. Arnaldo,
como San Vicente, llend con su figura durante unos afios el dmbito de
la Europa de su tiempo.
~ En uno de sus libros Arnaldo, en una dedicatoria al papa Bonifa-
cio VIII que tanto supo distinguirle, le dice al pontifice que €l pro-
cedia «cx gleba ignaobili et obscuran. Sin embargo, en el perfodo de su
mayor celebridad, o sea durante los reinados de Jaime IT de Aragbn
y de Federico IT de Sicilia, su procedencia, por su mucho valer perso-
nal, era ya otra v en ella se basaria en buena parte el afecto que desde
un principio le testimoniaron ambos soberanos. Arnaldo pertenecia
va entonces al conjunto de antiguos leales servidores que Pedro el
Grande, al morir prematuramente, en plena vida heroica, dejara a sus
jévenes hijos ; nuestro médico pertenecfa al grupo de los Beltrin de
Canelles, Ramén de Vilanova, padre del experto embajador Vidal,
de Roger de Llfria, de los Gallifa, de los Laull, de los Azlor y tantos
otros que constituyeron aquella corte inflamada de euforia patridtica,
agrupada en torno a Jaime II, v que con su fervor e incondicionalismo
seria el instrumento de mayor eficacia en sus largos y gloricsos afios
de gobierno. Arnaldo, como observa el Dr. Carreras Artau, entraria
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en la plena confianza de Jaime y de Federico habiendo prestado ya
largos v notorios servicios médicos a Pedro el Grande, a quien ambos
hijos seguian venerando su memoria con gran celo. Lo mismo cabe
decir de Alfonso el Liberal, el hermano mayor, también prematura-
mente fallecrdo. :

En cambio, se desconoce nexo o contacto alguno del célebre mé-
dico con Jaime II de Mallorca. Indudablemente fué la escasa cordiali-
dad politica, a'menundo abierta hostilidad, entre dicho soberano v sus
proximos parientes reales de Aragbén v de Sicilia la que motivé el
apartamiento de Arnaldo de la corte mallorquina. De momento, como
digo, se desconoce la menor relacién con ella, Y sin embargo, en la
corte de Mallorca privaban las mismas corrientes espiritualistas,
anilogas tendencias franciscanas. Las famosas Leyes palatinas pro-
mulgadas por Jaime [T de Mallorca patentizan marcadamente tal
ideario, Recordemos, entre tantos detalles como se podrian aducir,
la recomendacifn que en ellas se hace de tener instaladas las estancias
de palacio sin lujos superflues, mis bien exteriorizando honestidad v
modestia. Esto parece incluso lenguaje arnaldiano. La amistad del
primogénito mallorquin, el infante don Jaime, con Luis de Anjou,
hijo de Carlos el Cojo, rey de Napoles, inclinaria a aquel principe
a ingresar en la Orden franciscana, si bien més tarde la abandona-
ria ®. Lecoy de la Marche aduce reiteradamente el caricter pacffico
del propio Jaime II de Mallorca, quien a pesar de ello se vié forzado
a envolverse en guerras con su hermano Pedro €l Grande y con su
primo Alfonso €l Liberal para sostenerse en el trono. De todos modos,
y permitasenos la digresién, no obstante las aserciones de Lecoy de
la Marche sobre la mansedumbre de Jaime de Mallorca, éste era presa
a veces de singulares raptos de cblera ; de ellos seria victima su hijo,
el infante Fernando, aquel principe que por su espiritu caballeresco
ofrece afinidad con su tio, Pedro el Grande, v con su primo,-Federico
de Sicilia ; en cierta ocasién fué visto salir de la cAmara de su padre
completamente despeinado, con algunos mechones de cabellos menos
arrancados por el progenitor en una escena violenta habida entre
ambos ¢, Por cierto que dicho infante real de Mallorca, don Fernando,
lo vemoes citado por el Dr. Carreras Artau como asistente al acto
celebrado en el palacio de Barcelona en 11 de julio de 1305 en el
que Arnaldo se confirmé en sus doctrinas.

Un paciente estudio de los registros de la cancillerfa real tal vez

2. Bobre L'ordre framciscd i lo Casa reiel de NMallorques, véase fray Martin de
Barcelona en oEstudios franciscanos:, XXX, 1923. p. 867,
3. H. Iiinke, Acte Arugomensic, 111, pp. 181-124.
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podria proporcionar no pocos detalles curiosos de la influencia de
Arnaldo sobre Jaime II de Aragbn, y cnando no de influencia, por
lo menos de coincidencia. En el régimen de vida del soberano parecen
traslucirse consejos de su sabio médico formulados en el Regiment
de sanitat. En su primera recomendacién higiénica en este libro, el
autor indica «triar bon airer, { Y bien que suspiraba don Jaime por
el aire sano cuando sentia preocupaciones de salud! Este buen aire
lo encontraba en Valencia, de la cual alaba la «mirabilis aeris tem-
perancian *, En el otofio de 1306, tanto el rey como la reina se halla-
ban delicados de salud y decidieron trasladarse a la ciudad del Turia
aconsiderato statu nostro et dicte domine regine, quibus periculosum
existents». A su yerno don Juan Manuel le recomienda que lleve su
esposa, ya muy enferma, a Valencia «e alli aurd heneficio del ayre
do es maceida € criadas. La reina Blanca de Anjou fallecid cuando se
estaban realizando importantes reformas en el Real de Valencia para
alojarla en &l con el fin de que repusiera su precaria salud.

Recomienda Arnaldo con insistencia como medida higiénica el
ejercicio fisico. Fl mas acostumbrado por don Jaime, cuaudo pasaba
por buenos periodos de salud, era la caza, ejercicio preferido por los
principes debido a sus mtltiples alicientes, entre cllos el de ser um
excelente entrenamiento militar. En este aspecto la riqueza de datos
que ofrece el archivo de Ja cancilleria real es sencillamente enorme
v el conjunto documental de tal caricter publicado por don Manuel
de Bofarull -sélo puede considerarse como una breve muestra °, El
monarca cazaba en muchos lugares hoy todavia acostumbrados ; por
ejemplo, perdices en Calamocha, patos en la Albufera de Valencia,
0s0s y ciervos en los bosques del pirineo aragonés, Para evitar la
monotonia de los viajes a que obligaba la corte trashumante, don Jai-
me se dedicaba a cazar «in itinere».

Desde luego, no encontramos indiclo alguno de que el soberano
dedicase atencién alguna al juego de pelota. Arnaldo considerb éste
como indigno de Ia majestad real, porque emenyspreament es de la
sua persona». En cambic, si gue practicaba don Jaime el tiro de ba-
llesta v probablemente la natacién ; con su yverno don Juan Manuel
compitid en unas regatas en el puerto de Valencia, en ocasién de las
hodas de este personaje castellano con la infanta Constanza °.

En el Regiment de sanitat se recomienda el bafio. El monarca

4. A.C.A. Cancillerfi real. Reg. 244, fol. 97 v, Carta al infante primopénito don
Jaime.

5. En «La Tlustracion venatoria» (Madrid) llegé a publicar RBofarull, no obstante,
mis de 300 decumecntos sobre el tema,

6, ]. E. Martinez Fermaxno, Jebme IT de Arvagon. Suw vida fomiliar. I, p. 184,
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observaba tal recomendacién. Ello se patentiza en algunos traslados
de ciudad a ciudad : le vemos ordenar la preparacién del bafio en el
Redl de Valencia cuando en cierta ocasién se dispone a ir a esta
urbe’; asimismo, en la Aljaferfa de Zaragoza.

En cuanto a la comida, tememos que don Jaime no se sujetara
ficilmente a las atinadas recomendaciones de sobriedad que formulaba
su médico, Ignoramos qué conducta observaria en los grandes festi-
nes, pero todo hace suponer que no se mostraria indiferente en ocasién
de unas bodas, de unas vistas reales o de las festividades sefialadas
del afio. Incluso nos sorprende el soberano con una desorientada opi-
nién que expuso cierta vez : habiéndole manifestado uno de los ayos
de los infantes reales la conveniencia de un previo asesoramiento
médico acerca de la alimentacidén de éstos, le contestd que si los nifios
se hallaban sanos no habia razbn para preocuparse, sblo 1a disposicibn
divina podia decidir ; de todos modos, si se consideraba necesario,
podria solicitarse el parecer de los médicos.

Todos aquellos alimentos procedentes de «les humitats del bestiars,
seglin graciosa frase de Arnaldo, como son la leche, los quesos, la
manteca, los huevos, etc., los vemos abundar en la mesa del monarca.
Respecto a los vinos, éste se interesd siempre por los de méas pureza
y calidad v ello coincide con el parecer de su médico preferido, quien
los recomienda sin adulterarlos con agua para la buena conservacién
de la salud del cuerpo.

Don Jaime estuvo muy lejos de manifestarse esquivo a los encantos
‘femeninos y por lo tanto no participb de la opinién de Arnaldo cuando
éste dice : «quia mulieres ut plurimum sunt animalia venenosas. Bien
lo exteriorizé en sus aventuras juveniles de Sicilia, no exentas de
cierta aparatosidad real, asi como también en sus reiteradas reco-
mendaciones a los embajadores de no desatender dos condiciones im-
portantes, belleza v juventud, cuando negociaron sus enlaces matri-
"moniales con Blanca de Anjou y més tarde con Marfa de Chipre. Por
lo demés, procurd evitar viudedades prolongadas a fin de no incurrir
en el pecado de los «viventes in carnes y para no ofender a Dios, se-
glin manifestaria en cierta expresiva carta dirigida a su buen amigo el
cardenal de Ttsculo, Berenguer Fredol. De todos modos, nuestro
monarca, temperamento poco sensual, debié someterse sin dificultad
a las sanas prescripciones arnaldianas. _

Reconiienda Arnaldo en el séptimo de los consejos higiénicos con
que se inicia su célebre tratado Regiment de senitai, evitar las tris-
tezas, las congojas del alma, por lo mucho que contribuyen a destruir
el cuerpo. Las circunstancias sucesivas en que se desenvolvié la exis-
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tenicia del monarca, su propio temperamento a menudo obsesionado,
no le permitieron observar tal consejo; son miltiples lag cartas que
nos han llegado de don Jaime en las que se refleja inmediato su dolo-
rido estado de Animo, su deprimente tristeza, cartas que sangran
amargura ante las desventuras de sus hijos y que contribuirian a un
cruel fermento de sus muchas lacras fisicas, acelerando su muerte
acaecida en una edad relativamente joven, a los sesenia afios.

Nuestro monarca debid prestar indudable interés a las précticas
de alquimia maravillosa de su médico y tal vez en algiin periodo se
mantuvo en una espera ilusionada ante sus promesas de revelacidn
de secretos sorprendentes. Creemos a don Jaime muy capaz de consi-
derar posible la obtencién de aquella «aqua vitae» prodigiosa de que
nos ha hablado el Dr. Carreras Artau, Recordemos, por lo menos,
una carta que dirigié al sultin de Babilonia, al que en algunas oca-
siones solicité reliquias de santos y protecciébn para los peregrinos
que visitaban Palestina, en la cual se interesa por el envio de cierta
piedra singular procedente de la India y que era considerada come un
eficaz contraveneno; las habia de diversos colores, pero los sabios
preferian la amarilla, la verde, y en {iltimo término la de tonalidades
obscuras 7. Por cierto que esta carta constituye el finico indicio que
hemos encontrado de preocupacién de Jaime 1I por algo que tenga
relaciébn con el envenenamiento; este monarca se produjo siempre
en un ambiente de entera confianza respecto a su persona. Otra cosa
seria més tarde, en tiempo de Pedro el Ceremonioso, cuyas Ordenan-
zas palatinas patentizan bien a las claras, y hasta de una manera
obsesionante, un temor ante la p051b111dad de cualqu:er atentado por
medio del veneno.

En el cuerpo de leyes redactado por Federico de Sicilia para su
reino, teniendo a la vista la Informacid espiritual de Arnaldo de
Vilanova, vy que después remitiria a su hermano don Jaime, se re-
cogen disposiciones, tal como nos ha-hecho ver €l Dr. Carreras Artau,
relativas a la cristianizacién, y suavizacién de su destino servil, de
los abundanies esclavos griegos existentes en los tertitorios de la
Corona de Aragén. Jaime Il se preccupbd a menudo por su suerte,
Dictd 6rdenes prohibiendo que fueran vendidos con el fin de no em-
peorar las condiciones de su existencia. Sin embargo, en 25 de octu-
bre de 1314, hallandose el soberano en Lérida, rectificd tales drdenes
v dlspuso a ruegos ehomini proborum» de Barcelona que.los esclavos
griegos de amhos sexos podnan ser vendidos, si bien solamente en
tierras de su soberania, a quien se quisiere y donde se quisiere ; de

7. H. FINKE,-;JIDf.a Aragonensia, 11, p. T50.
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todas modos quedarfa vigente la prohibicién de extraerlos de dichos
dominios. Con el tiempo se produjeron permisos de extraceién a
paises extranjeros y de venta en éstos, pera siempre en forma severa-
mente condicionada. Asi vemos que a mediados de mayo de 1315 cierto
Rodrigo Gil obtenia licencia real de llevarse comsigo a Sicilia un
esclavo griego con facultad de venderlo, pero sélo a eristiancs *. Bl
espiritu profundamente religioso de don Jaime fué un eficaz amparo
para estos desdichados arrebatados de su patria,

No es facil determinar hasta qué punte Arnaldo de Vilanova
pudo influir en €l meticuloso espiritu de justicia que se manifiesta
en Jaime II v que le valié en la Historia el dictado de «el Juston.
Tal espiritu debid ser algo muy intimo, muy inherente al tempera-
mento del monarca, pero cabe pensar que las constantes exhortaciones
de Armnaldo en la corte, escuchadas con tan despierta atencién por el
rev, la reina v los palaciegos, debieron producir profundo efecto en
el 4nimo de don Jaime, Seglin el médico espiritualista, el principe
justo habia de ser en su actuacién de gobernante cexpressa ymago
Dein», como nos ha dicho el Dr. Carreras. No aspiraria a tanto nuestro
monarca, pero s le vemos descender a los mis escrupulosos detalles
para comportarse como soberano justo, incluso con sus mas humildes
vasallos. Recordemos algunos casos, Por ejemplo: el herrero Pedro
Ferrer, que tenfa su tienda inmediata al palacio real, molestaba al
soberano enfermo con los ruidos estridentes inevitables en su oficio;
en vista de ello dispuso don Jaime que se le ordenara cesar en sus
faenas mientras el monarca se hallara en cama, pero se le abonarian
20 sueldos barceloneses para compensarle del perjuicio que se le
irrogaba. En otra ocasién Ramén de Fonte, antiguo correo de la
etria regia, ya retirado, se quejé al soberanc de gue el baile de Tor-
tosa no le habia abonado integramente los salarios que le correspon-
dfan por sus pasados servicios. El rey escribié inmediatamente al
citado baile, ordenindole que abonara sin tardanza a Fonte lo que se
le adeudaba, pues habia que evitar que siendo persona einops et mi-
serabile», elevara recurso por morosidad de pago *. Otros muchos
ejemplos podriamos citar sobre las maneras de amparar Jaime II el
derecho de los humildes en sus reinos, advertencia reiterada de Ar-
naldo a los principes gobernantes.

En la famosa carta que Federico de Sicilia remitié a Jaime 11,
carta inspirada por Arnaldo, recomiéndale, entre otras cosas, la

8, A.C.A. Cancilleria. Reg. 211, fols. 229v. y 295v.
9. A.C.A. Seccién Real Patrimonio, «Llibre de comptes de 1310» (N.0 274, fal. 3iv.};
Cancilleria, Reg, 276, fol, 235 v,
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obligacidn que tenia como soberano de visitar sus diversos dominios, en
determinadas épocas del afio, con €l fin de evitar que nada se hiciera
en ellos contra justicia ptblica y temporal. No tenfa necesidad Jai-
me II de que se le recordara tal obligacién, pues ya desde un principio
gobernd los territorios de su Corona en un constante vivir trashu-
mante ; ello se refleja a menudo en los registros de la cancilleria, -
cuyos despachos reales van indicando con sus fechas el continuo
cambio de localidades por donde atravesaba el monarca, atendiendo
siempre, al mismo tiempo que los asuntos de politica general, los co-
rrespondientes al pais — ya Catalufia, ya Valencia, ya Aragbn, etc.—
en que se hallaba de momento, incluso los de la eiudad, villa o
lugar humilde, perdido entre montafias, en que se detenfa a descan-
sar, T'al obligacién don Jaime la observd de la manera mas abnegada,
desatendiendo a menudo su propia salad, ¥ asi le vemos a veces ser
llevado en andas por los caminos méis alejados, debatiéndose entre
sudores de fiebre, acompafiado de médicos que le cuidan solicitos.

Entre estos médicos no solia haberlos hebreos ; don Jaime coin-
cidia con Arnaldo en su antisemitismo, y por ello aconsejarfa a su
hija Constanza que no criara a sus pequefios escuchando el parecer
de fisicos judios ; tal vez debido al gran ascendiente que éstos tenian
en la casa de su esposo don Juan Manuel, entre ellos el famoso
don Cas, habia tenido que lamentar la pérdida de alguno de aquéllos.

Arnaldo en su Raonament &' Avinys alarded de haber influide
en las familias reales de Aragdn y Sicilia en su afin por crear hos-
pitales v otros establecimientos benéficos en favor de los humildes.
No obstante, tales afanes debieron ser estimulados por las tendencias
franciscanas que se manifestaron en aquéllas. Don Jaime tenfa di-
cho que San Francisco era «in nostris negociis specialem patronum,
post beatam Virginem, matrem Christi» '°. Entre los hospitales més
importantes que se fundaron en este periodo figuran el que creara
en Valencia la reina madre dofia Constanza a su regreso de Sicilia
¥ que por largo tiempo se denomind el «Hospital de la Reinan, v el
fundado por Blanca de Anjou en Fonts del Perelld para peregrinos
indigentes, el cual fué atendido més tarde por su hijo el infante don
Pedro, conde de Ribagorza, persistiendo su recuerdo en la tocalidad
que hoy en dia sigue llamindose «Hospitalet de I'Infants.

A pesar de todo lo expuesto, no deja de sorprender la paciencia
de Jaime IT para soportar la conducta arbitraria, revoltosa, a menudo
comprometedora, de su médico cuando éste se descarrid por el camino
de sus desvarios espiritualistas. Por mucho que respetara su va anti-

10. H. Fuge, Acta dragonensiz, III, p. 16.
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guo ascendiente en la corte ; por mucho que admirara sus vastos. co-
nocimientos v se dejara influir por sus exhortaciones religiosas ; por
mucho que le necesitara para atenderle en su escasa salud preparin-
dole eficaces medicamentos, ficilmente podia preverse gue la amistad
entre el rey y el alucinado médico se hallaba expuesta a una ruptura
que habria de producirse tarde o temprano. El caricter precavido y
cauteloso de don Jaime, el que més convenia a la politica sutil que
tuvo que seguir para defender frente al papado, evitando las exco-
muniones y anatemas de un principio, sus afanes de expansién me-
diterrdnea, no podian avenirse con las estridencias de Arnaldo, las
cuales sélo le eran toleradas con benevolencia por papas y reyes en
consideraciébn a su fama médica. Tal vez fué por razén de este
prestigio que Jaime IT e utilizb como embajador, si bien de sus ne-
gociaciones diplomaticas sach escaso provecho, mas bien contrarie-
dades, como ya ha hecho observar el Dr. Carreras Artan. Las indis-
creciones de Arnaldo habrfan sido mAs peligrosas para nuestro rey
si en vez de producirse en tiempos del pacifico Clemente V, se
hubiesen producide en los del dspero Juan XXII, el papa que sol1a
exclamar: «;Illa pestilens domus Aragonum!» v que amargd a Jai-
me 1T los fltimos afios de su existencia, amenazindole con las penas
del infierno.

Nos inclinamos a creer que don Jaime admird més al médico que
al teorizador espiritualista ; en el fondo, aunque no de una manera
tan radical, debié participar de opinién alge parecida a la del pon-
tifice Bonifacio VIII cuando le dijo a Arnaldo: «Intromitte te de
medicina et non de theologia et honorabimus tes. '

Por razones religiosas, muy comprensibles en la época, en la
corte de Jaime II se hallaba muy equilibrada la influencia de domi-
nicos y franciscanos. Los primeros gozaban de importantes prerroga-
tivas. Dominicos fueron diversos confesores del monarca, el conocido
tratadista fray Martin de Ateca, fray Guillermo Aranyé, fray Pedro
Fernando de Ixar, el confésor .de la reina Blanca, fray Andrés de
Albalat, el canciller real, obispo de Valencia, fray Ramén Despont,
v tantas otras figuras prestigiosas de la Orden. Si bien don Jaime
acostumbraba a escuchar, acompafiado de su esposa y de su corte, las
disertaciones proselitistas de Arnaldo, por fuerza va antes de la rup-
tura definitiva con éste debid inquietarle, en su calidad de Gonfalo-
nero, Almirante y Capitdn General de la Iglesia, verse excesivamente
identificado con el ideario arnaldiane, discutido-cada vez con més pa-
s16n por importantes y elevados sectores eclesidsticos. Las cosas fueron
bien durante algfin tiempo debido a la buena amistad ‘que dispensaba
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el papa Clemente V a su médico, pero cuando comenzd a arreciar
la persecucién inguisitorial y la’ protesta del Colegio Cardenalicto
se haria mis abrumadora, iniciarfase el desasosiego de nuestro
1nonarca. Incluso legamos a presumir que en la persistencia del in-
terés de don Jaime por las doctrinas de Arnaldo pudo existir una
influencia sobre él ejercida por su esposa dofia Blanca, por los Anjou
de Népoles, familiares de ésta, v por el rev Federico de Sicilia, pero
principalmente por la primera ',

Permitaseme una interpretacién propia, que difiere de la del doc-
tor Carreras, sobre el incidente provocado en Valencia por el ingui-
sidor Guillermo de Colliure: nos parece que la cblera del monarca
fué motivada més bien por la desconsideracién infligida a la reina
v a su corte con la conducta violenta del inguisidor, expulsando de
la iglesia en su presencia al funcionario palatino Gombaldo de Pilis,
que a la hostilidad de Colliure hacia los escritos religiosos de Ar-
naldo. En mas de una ocasién habia dicho don Jaime que cualquier
agravio inferido a la reina lo consideraria como realizado contra él.
Tratibase de Blanca de Anjou, la madre de sus diez hijos, a la
que, como es sabido, amé entrafiablemente. En general, los sobera-
nos de la Corona de Aragén, a pesar de su sencillez proverbial, a
pesar de su acentuado democratismo, fueron siempre muy celosos de
su autoridad real y no permitieron actitudes que pudieran menos-
cabarla. Recordemos €] caso de Juan I, por lo demis monarca bien
poco enérgico, decretando el destierro nada menos que del inquisidor
general, fray Nicolds Eymerich, por razén de su recaleitrante con-
ducta. Las amenazas contenidas en la carta de Jaime II al inquisidor
general en este momento, por cierto también de apellido Evmerich,
carta publicada por Menéndez Pelayo, se limitan méis bien a la per-
sona de Guillermo de Colliure y a otros religiosos de la Orden de
los dominicos que debieron extralimitarse en la persecucién de los
escritos arnaldianos en un periodo en que el alucinado médico con-
taba con la benevolencia del papa. En consecuencia, reiteramos nues-
tro parecer de que el incidente de Valencia, si bien motivd por parte
del monarca una rotunda defensa de la persona y escritos de Arnaido
de Vilanova, en el fondo se deja adivinar que latié en é] una cues-
tiébn de amor propio real, una irritacién de don Jaime por el desacato

11, HEntre otros detalles que nos han Hegado del afecto cxistente entre Arpaldo
¥ la reina Blanca de Anjou, recordemos la carifiosa carta que aquél envié a
I}a Blanca, publicada reiteradaments por los historiadores. (Rea] Academia de Ia
Historia. Papeles Salazar. A. 3 f. 42. Publicada por IINKF, dclta Aragomensia, IT,
p. 692; J. E. MartiNnez FERRANDO, Op. cif, II, p. 33; ], CARRFRAS ARTAU y P. Bar-
LLORI, Arnat de Vilenova. Obres Catalanes, I, p. 245.)
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cometido con la reina y su corte en el interior de un templo abarrotade
de piiblico. ’ '

Afios ‘méis tarde se producirfa la ruptura definitiva entre el so-
berano y su revoltoso médico. Motive de ella serian los:conceptos.
temerarios sobre la persona de don Jaime vertidos en el famoso Raho-
nament ¢’ Avinyé. Para el monarca no dejaria de ser un doloroso tran-
ce por el hecho de tener que prescindir en lo venidero de los servicios
profesionales de Arnaldo; de todos modos, éste parecia ser ya un
anciano quimérico, continuaba incorregible en su nomadismo, y debia
desatender no poco sus actividades médicas obsesionado por sus pre-
ocupaciones teoldgicas. Hay que convenir, por lo demis, que la rup-
tura de Jaime II con su viejo servidor fué oportuna y que el monarca
hizo bien en desatender los ruegos de su hermano Federico para que
le perdonara y volvieran las cosas a estar como estaban. Insistiendo
en nuestra hipdtesis acerca de.la influencia de la reina dofia Blanca
sobre el soberano en defensa de las propagandas arnaldianas, hacemos
observar que el apartamiento de don Jaime respecto a Arnaldo vine
a coincidir cor el fallecimiento de la reina; una vez dofia Blanca
cerrd los ojos, ¢l monarca se mostré irreductible ante el absorbente
teorizador. Pensemos cuan comprometido habria sido para don Jaime
escuchar el ruego de su hermano v no apartarse a tiempo de las
lucubraciones espiritualistas arnaldianas, que no tardarian en ser con-
denadas aparatosamente como heréticas en pleno perfodo de gobierno
del propio Jatme II. La actitud del soberano en este asunto justifica
ya por si el dictado de prudenie que le ha adjudicado la Historia.

Y aqui damos fin a nuestras volanderas sugerencias en torno al
magnifico discirso del Dr, don Joaquin Carreras Artau, a quien
damos nuestra més sincera y cordial bienvenida a esta Real Academia
de Buenas Letras, desedndole en ella largos afios de vida para seguir
laborando con tanta eficacia en bien de puestra cultura.
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